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AJANVARAUS

Pelioikeuden omaavilla jasenilla ei ole rajoituksia ajanvarauksen suhteen.

Greenfee-pelaajat voivat varata ldht6aikoja enintaan 3 pdivaa etukateen. Tasoitus ja seura pitaa
ilmoittaa varauksen yhteydessa ja tasoituskortti pitad esittad ilmoittautumisen yhteydessa.

HARJOITUSALUE

Kaikki ovat tervetulleita kdyttamaan harjoitusaluetta johon kuuluvat: range, putti- ja chippivi-
heriot, bunkkeri ja 3 kpl Par 3 vaylaa. Par 3 kentta on ulkopuolisille aikuisille maksullinen 5€.
Rangepalloja ei saa vieda pois rangealueelta. Jos joku tavataan kentalla pelaamassa range-
pallolla, seurauksena on pelikielto! Rangepalloja saa kdyttaa vain driving rangella.

ILMOITUSTAULUT
Toimiston ulkoseindlta |8ytyy junnujen ilmoitustaulu ja toimistosta kilpailu-, seniori-, tasoitus-,
koulutus- ja naisten ilmoitustaulut.

INTERNET

Kotisivuillamme www.ruukkigolf.fi 16ytyy paljon luettavaa. Kilpailujen ldhtoluettelot heti arvon-
nan jalkeen seka kilpailujen tulokset I0ytyvat ajankohtaissivuilta. My6s tasoitusluettelot |6ytyvat

omilta sivuiltaan. Sivuilla on my6s linkki peliaikojen varauksille.

KLUBI- JA KOKOUSTILAT
Klubitalon vintti on tarkoitettu jasenten kayttéon seka myos kurssitoimintaan, palkintojenjako-

tilaisuuksiin ja kokouksiin. Jokainen vastaa itse vintin siisteydestd. Kokoukset ja palkintojenjako-

tilaisuudet ravintolassa on sovittava ravintoloitsijan kanssa.

KARRYT
Golfkarryjen sailytys on parkkipaikalla. Karryvuokra maksetaan toimistoon.

MOKKIVUOKRAUS
Alueelta I6ytyy kaksi punaista mokkid, jotka ovat vuokrattavana. Varauskirja on toimistossa.

PALAUTELAATIKKO
Klubitalon eteisesta |0ytyy jasenille palautelaatikko, johon toivomme ruusuja, risuja ja
ehdotuksia. Sielta I16ytyy valmiita lomakkeita taytettavaksi.

PELI

Lahtoaikavalit ovat 10 minuuttia. Painotamme joustavan pelin tarkeyttd; nopeammat pelaa-
jat paastetaan ohi heti sopivan tilaisuuden tultua. Kierrosta ei voi aloittaa 10-vaylalta ilman
toimiston lupaa. Jos poiketaan tauolle 9-vdylan jalkeen, on etuoikeus heillg, jotka jatkavat

suoraan 9-vaylalta 10-vaylalle. Pelin joustavuutta ajatellen antakaa avauslyontilupa par 3-vaylilla

teelld olevalle ryhmalle ennen kuin aloitatte puttaamisen tai olette etsimdssa palloa.

PUKEUTUMIEN
Pukeutuminen golfetiketin mukaan.

SAUNAT
Klubitalon alakerrasta 16ytyvat saunat, suihkut ja lukittavat kaapit. Pyyhkeet saa toimistosta
maksamalla juniorikassaan 2 €.

SOFTSPIKES

Suosittelemme softpiikeilld varustettuja golfkenkia.

TILASTOJA

kausi 00 01 02 03 04 05 06 07
jasenmaara 848 982 992 1006 1026 1010 1010 1061
kavijamaara 23618 24653 25051 24830 21488 21477 21519 21141
kenttd avattiin 21.4. 28.4. 21.4. 18.4. 17.4. 24.4. 22.4. 54.

kenttd suljettiin  1.12. 6.11.  30.10. 21.11. 16.11. 16.11. 18.12. 23.11.

TOIMISTO
Toimisto on auki ennen kauden alkua klo 9-16 ja kentan auettua klo 8-20 arkisin
ja 8-18 viikonloppuisin. Syksylla aukioloaika lyhenee.

VALVONTA

Pyrimme jarjestamadn kentalle valvontaa ruuhka-aikoina. Valvoja valvoo pelin joustavuutta
seka etta pelaajilla on asianmukainen pelilupa, pelildtka tai greenfeelappu nakyvilla bagissa.
Valvojalla on oikeus poistaa kentdlta pelaaja, joka ei kayttaydy saantdjenmukaisesti tai jolla ei
ole pelilupaa.

YRITYSTAPAHTUMAT
Yritystapahtumista ilmoitamme ajoissa toimiston ilmoitustaulullamme.

YSTAVAPELILIPUT
Ennakkoon maksetuista hoitovastikkeista saadut ystavapeliliput ovat voimassa ainoastaan
osakkeenomistajan tai pelioikeudenhaltijan seurassa.

kannessa Nina Saari, kuva: Jukka Tabermann
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Esa Hanninen

ENSIMMAISEN KERRAN tutustuin golfiin
41-vuotiaana kesikuussa 1989, kun tys-
kaverini mukana pidsin kokeilemaan
pallon lyémistd Ruukkigolfiin. Pienend
hankaluutena oli vasenkitisyyteni, koska
jouduin sen vuoksi hankkimaan mailan.
Se oli rauta-4, jolla sitten kaverini opas-
tuksella aloinlyomiin rangella.
Heti ensimmadinen lyonti lensi
yli 100 metrii ja ndin olin saa-
nut uuden harrastuksen. Into
syttyi heti ja green cardin suo-
ritin jo parin viikon sisilli ja
hankin Ruukin osakkeen kovaan
hintaan.

Olen luonteeltani sellainen,
ettdi kun johonkin innostun,
teen sen todellakin sydimen
pohjasta. Toisin sanoen olen
mukana tdysilli. Timdhin
usein johtaa siihen, ettd piisee
mukaan jirjesttoimintaan tekemiin
hommia muiden eteen. Niin kivi golfis-
sakin. 1996 piidsin mukaan Ruukkigolf
ry:n hallitukseen, jossa olin kolme vuot-
ta ensin tasoitustoimikunnan ja sitten
koulutustoimikunnan vetdjind. Vuoden
1998 syyskokouksessa minut valittiin
ry:n hallituksen puheenjohtajaksi Thor
Pitkisen lopetettua 5 vuotta kestineen
puheenjohtajakautensa. Tassd yhteydes-
sd on ehki syytd kerrata, mitd Ruukissa

on tapahtunut niiden vuosien aikana.

Mestareita ja tyon sankareita

1997 oli Ruukkigolfin historiassa merkit-
tivd vuosi. Seura astui internet-aikaan ja
sai omat nettisivut. Niin seuran tiedotus
parantui ja nopeutui merkittavisti. Toi-
nenmerKkittivi tapahtumaoli seuran saa-
maensimmiinen yleisen sarjan Suomen
mestaruus, kun Tobias Dahlberg voitti

miesten lyontipelin. Samana vuonna

Laura Vanamo voitti alle 16-vuotiaitten
tyttéjen reikipelimestaruuden SM-
tasolla. 1998 Ruukkigolfin kentille tuli
tiyteen 10 vuotta. Tdssd oli pohjaa tule-
vaisuuden haasteille, kun otin vastaan
puheenjohtajan viirin Thor Pitkiselti

syyskokouksessa 14.11.1998.

Esa ja Thor Pitkdnen

Vuoden 1998 jisenmiiri oli 687 ja ken-
talld pelattiin n. 15 8oo kierrosta. Ruuk-
kigolfin toimitusjohtajana oli Pentti
Viininen, joka toimi my6s kenttimes-
tarina. Aloittaessani puheenjohtajakau-
denvuoden 1999 alussa sain paljon apua
Thor Pitkiseltd seki varsinkin toimiston
tydbmyyrini toimineelta Ilse Dahlgrenilta.
Niin uusi homma oli melko helppo
aloittaa, kun apuna oli vield toimiva hal-
litus. Junnutoiminnan vetdjin oli Jukka
Tabermann. Hinelleja kaikille muillekin
toimikuntien vetdjille annoin paljon vas-
tuuta heti alusta alkaen ja tima jarjestely
toimi hyvin koko puheenjohtajakauteni
ajan. Kentti koheni silmissi ja niin voi-
tiin entistd paremmin pitdi joka kesd
muutama arvokilpailukin. 1999 jirjestet-
tiin toukokuussa JFAT-kisa ja elokuussa
mid-tourin osakilpailu. Suurempia kiso-
ja pelattiinkin sen jilkeen kentillimme

ldhes vuosittain. Jasenmaird kasvoi pik-

Yhdeksan vuotta puikoissa

kuhiljaa ja loppuvuoden tilanne oli 719.
Kasvua jatkui vuoteen 2003, jolloin saa-
vutettiin 1000 jdsenen raja. Muutaman
vuoden jisenmiiri pysyi sitten hieman
piille 1000 vuoteen 2006 saakka. Kier-
rosmaidrissd saavutettiin huippu vuonna
2002, jolloin kierroksia tuli hieman yli
25 o0oo. Sen jilkeen miiri
on laskenut ja liikkunut vii-
me vuosina 21 000 ja 22 000

valilla.

Ruukkigolfin tiedotta-
minen kehittyy

Vuoden 2000 alussa saatiin
seuralle nettiin oma domain
www.ruukkigolf.fi, jossa si-
vuja ja niiden antia kehitel-
tiin edelleen. Helmikuussa
Ruukkigolf ry sai Suomen
Golfliiton

varsinaisen jisenen paikan seuraavaksi

liittovaltuuston

kahdeksi vuodeksi. Seuran puheenjoh-
tajana toimin liittovaltuustossa. Sielld
sain tutustua melkoiseen joukkoon Suo-
men golfvaikuttajia ja mahdollisuuden
olla mukana kehittimissd suomalaista
golfia. Jokakeviinen voimainponnistus
on seuramme lehden Froglegin aikaan
saaminen. Sen ulkonikoon alettiin pa-
nostaa entistd enemmin ja tuloksena on
ollutkin ithan edustuskelpoinen julkaisu.
Tiedotukseen liittyi tuolloin myds oma
osasto Sport Expo-2000-messuilla. Ke-
sakuussa olimme mukana TV4:n Drai-
vi-ohjelmassa Tasavallan Taitomestari-
osakilpailun merkeissi. Laura Vanamo
valittiin alle 21-vuotiaitten maajoukku-
eeseen, joka osallistui EM-kisoihin Ita-
liassa. Heindkuussa pidettiin Ruukissa
Saaremaa Open Championship-kilpai-
lu, koska Saaremaa Golfilla ei vield ollut

omaa kenttii.
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Strategia tarkennetaan

Vuonna 2001 Kari Sarlin jatkoi Jukan
aloittamaa uutta junioreiden nousukaut-
ta toimikunnan vetdjani. Vidnidsen Pena
oli jadmissid kauden jilkeen elikkeelle
ja niin Ruukkigolf tarvitsi uuden kent-
tdimestarin. Markku Leskinen valittiin
tehtiviin ja hin aloitti jo loppukesisti.
Toimitusjohtajaksi vuoden 2002 alusta

alkaen valittiin Ilse Dahlgren.

KAUSI 2002 ALKOT HIEMAN ikdvisti ken-
tin kannalta, silld tuore kenttimestarim-
me sai Harkimolta kutsun Kullooseen
laittamaan uutta kenttdd primakuntoon.
Niin jouduttiin nopealla aikataululla
hakemaan uutta kenttimestaria. Ehki
tdmd oli onni, silli hommaan valittiin
Tapani Gustafsson, jonka ansiot Ruuk-
kigolfin kentin kannalta kaikki tuntevat.
Toivottavasti Tapsa pystytddn pitimain
Ruukissa, silld sana hyvistd kenttimes-

tareista levidd. Lumi tuli maahan jo lo-

kakuun alussa ja sen vuoksi mm. Every-

body-kilpailu jouduttiin peruuttamaan.
Pelikausi kuitenkin jatkui myéhemmin
marraskuulle asti lumien sulettua. Kau-
den aikana valmisteltiin seki ry:n etti oy:
n strategiat vuoteen 2010 ja ne sovitettiin
yhteen, jotta ohjaamme toimintaamme

samaan suuntaan.

2003 RUUKKIGOLFIN JASENMAARA ylitti
1000 rajan. Pelioikeudet alkoivat olla
suurimmaksi osaksi kiytossd, joten ji-
senmdiri tulijatkossa pysymiin hieman
yli tuhannen, kunnes taas tehtiin pieni
muutos vuonna 2007y. Edelliselld kau-
della tietyt tahot suunnittelivat kentin
laajennusta. Jirjestetyssi mielipidekyse-
lyssi kuitenkin suurin osa jisenistosti
hylkisi ajatuksen ja oli sitd mielti, ettd
mieluummin parannellaan tissi mark-
kinatilanteessa olemassa olevaa kenttii.
Samassa yhteydessi optio laajennukses-
ta poistettiin vuokrasopimuksesta. JC
Ruukkigolf OY:n hallituksen puheenjoh-

tajana oli toiminut alusta lihtien Erkki

Rissanen, joka nyt yhtickokouksessa
antoi vetovuoron Peter Nynisille. Yksi
virallinen maailmanennityskin tehtiin
kesikuussa Ruukissa. Petri Takkunen
161 valvotuissa oloissa yhdelld kidelld
golfpalloa 216 metrid. Niklas Dahlgren
otti 18-vuotiaitten reikipelin SM-kisoissa
hopeaa. Kauden piitteeksi Ilse Dahlgren
sanoi itsensd irti toimitusjohtajan tehti-
vistd ja seuraajaksi valittiin vuoden 2004

alusta Kalevi Myllyoja.

Pelaajamme maailmalla

Vuosi 2004 alkoi siis uuden toimitus-
johtajan astuessa remmiin. Kalevi Mylly-
oja oli samalla ry:n toiminnanjohtaja ja
hoiti kiytinnon rutiinit. Kesikuussa oli
Ruukissa jilleen mid-tourin osakilpailu,
jossa ruukkilaisetkin menestyivit hyvin.
Ritva Lihteenmiiki oli naisten sarjassa 3.
ja Pertti Korkiakosken tuloksena mies-
ten puolella oli hyvi 7. sija. Pertti valit-
tiin myos midien EM-kisajoukkueeseen.

Rainer Nyman voitti SM-pronssia vete-




Esa Hanninen verkade som
Bruksgolfs rf:s ordforande
i 9 ar dvs. 1998-2007.

I artikeln minns Esa aren som

gatt, Bruksgolfs olika

utvecklingsskeden och

viktiga handelser.

raanien sarjassajahin paisi EM-kisoihin
Espanjaan. Sielli Suomen joukkueelle
tuli EM-hopeaa. Elokuussa pelattiin Ruu-
kin kentilld miesten ja naisten reikipelin
SM-kisat. Leo Savonen puolestaan voitti
Diner’s Clubin Suomen finaalin ja paisi
yhteni Suomen edustajana kansainvili-
seen finaaliin Dubaihin. Junioritkin me-
nestyivit omissa kisoissaan mukavasti,
joten kaikilla rintamilla oli hyva kilpai-

lukausi.

VUODEN 2005 TARKEIN uudistus oli net-
tiajanvarauksen kiyttoonotto. Se saavutti
heti suuren suosion ja helpotti samalla
caddiemastereiden ty6taakkaa. Pipsa
Pellinen toi jilleen seurallemme SM-
mitalin, kun hin sijoittui 16-vuotiaitten
tyttjen reikdpelissd pronssille. Senio-
reiden Vilitourin osakilpailu pidettiin
kesdkuussa Ruukissa. Rainer Nyman
voitti selkedsti tasoituksellisen sarjan ja
oli SCR-sarjassakin toinen. Muutenkin
oli seurallamme menestysti tissi kilpai-
lussa. 21-vuotiaitten naisten lyontipelissi
otti seuramme jisen Kaisa Korhonen SM-
hopeaa, joten jo kauden toinen SM-mitali
matkasi Ruukkiin. My6s pituuslyénnissi
tapahtui. Joni Virtanen oli mukana Irlan-
nissa Eurooppa-tourin kilpailussa ja 16i
alkuerissi luultavasti pisimméin suoma-
laisen lyomin draivin 411 metria!

2006 alkoi toinen kauteni Suomen

Golfliiton liittovaltuuston varsinaisena

jaseneni. OY:lle hyviksyttiin uusi yhti6-
jarjestys ja ry:kin valmisteli siantomuu-
tosehdotuksen syyskokoukseen. Sielld se
hyviksyttiin ja tirkeimpinid muutoksina
tulivat juniori-ikirajan nostaminen 25
vuoteen ja pelioikeusvaatimuksen pois-
taminen jisenyysehdoista. Kesikuussa
pidettiin junioreiden reikipelin SM-kisat
Ruukissa ja sieltd tuli my6s menestysti,
silli Dennis Dahlgren otti 18-vuotiaitten
poikien sarjassa pronssia. Heindkuussa
olivat vuorossa naissenioreiden lyontipe-
lin SM-kisat, jossa oli mukana muutama

Ruukkigolfin edustajakin.

Ruukkigolf 20 v.

Kausi 2007 olikin sitten viimeinen
kauteni puheenjohtajana. Seuraaja oli
onneksi tiedossa jo kauden alkaessa. Al-
kuvuodestajirjestettiin Kisakeskuksessa
golfohjaajan 1-tason koulutustilaisuus,
jossa oli mukana melkein koko hallitus ja
muitakin seuramme innokkaita jisenii

yhteensilihes 20 henkei. Vuoden alussa

aloittanut junioritoimikunnan uusi ve-
tdjd Jouni Himailidinen puuhaili meille
timin Golfliiton jirjestimin kurssin.
Keviilld otettiin kiyttoon seuralle uudet
nettisivut, jotkaloi promme Erkko Palmu,
joka vastaa myos niiden yllipidosta.
Ruukkigolf ry tiytti keviilli 20 vuotta,
mutta juhlat pidettiin vasta kesikuun
lopussa. Liiton edustajat samoin kuin
monia yhteistydseurojemme edustajia
ja melkoinen joukko Ruukin perusta-

jajisenid oli paikalla ikimuistoisessa
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tilaisuudessa. Heindkuussa jdrjestettiin
Finnair Junior Tourin osakilpailu jamyés
Mid-tourin osakilpailu pelattiin Ruukis-
sa. Syyskokouksessa 1.12.2007 valittiin
seuraajakseni Ruukkigolf ry:n puheen-
johtajaksi Ari-Pekka Lundén. Jisenmii-
rd kasvoi vuoden aikana hiukan pelioi-
keusvaatimuksen poistamisen vuoksi ja

oli ro71.

Kiitosten aika

Paljon ehti tapahtua puheenjohtaja-
kauteni 9 vuotena ja tissd on mainittu
vain pieni osa. Nyt on sitten kiitosten
aika. Suuret kiitokset haluan antaa ji-
seniston tuesta kaikille ruukkilaisille.
Yhteisty6 toimiston ja OY:n hallituksen
kanssa sujui erinomaisesti joten suuret
kiitokset myos sithen suuntaan. Halli-
tukseen onnistuttiin jokaiseksi vuodek-
si saamaan aktiivisia vetdjid, joita ilman
olisin ollut ylity6llistetty, kiitoksia my6s
heille! Kauteni aikana osallistuin ahke-

rasti liiton jirjestimiin kokouksiin ja

Kiitin kaikkia niitd
ruukkilaisia, jotka
muistivat minua

merkkipdivindni!

Esa

se antoi erinomaisen mahdollisuuden
tutustua koko Suomen golfvaikuttajiin.
Toivon seuraajalleni Ari-Pekka Lundé-
nille menestysti puheenjohtajakaudelle.
Toivon ja uskon, ettd hin saa myos tukea
kaikilta tahoilta. Toimikuntiin tarvitaan
joka vuosi uusia jisenid, joten kaikki,
jotka haluavat olla vieméssi seuraamme
eteenpiin, voivat ottaa yhteyden Ari-

Pekkaan tai toimistoon. Il
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Ari-Pekka Lundén
puheenjohtaja / ordférande

SAIN VIIME KESANA pelata muutaman
kokeneen ja monia kenttid kiertineen
vanhemman herrasmiehen kanssa.
Kierroksen jilkeen istuessamme klubin
ison sinisen varjon alla totesivat mie-
het, ettd “kaikesta huomaa, etti teilld on
tadlld mukava henki ja tdalld tuntee itsen-
sd heti tervetulleeksi.”

Aidosti ja spontaanisti lausuttu huo-
mio sai minut ajattelemaan, etti niin var-
maan moni vieraspelaaja kokeekin. Meil-
1a Ruukkigolfissa ei olla turhan-
tarkeitd, ei nipoteta turhasta eikd
tehdi asioista vaikeita. Meilld saa
keskittyd pelaamiseen ja nauttia
lajista ja ympéiristostd kiireetto- }
misti ja omalla tavalla. Omaan
joukkoon mahtuu junnuista
senioreihin kaikentasoisia pelaa-
jia ja kaikki ovat yhti tervetulleita
kentille. Klubikisoissa on usein
samoja kasvoja, mutta jokainen
uusi kisailija otetaan mielellddn
mukaan, olipa sitten omia jasenii
tai vierailija kauempaa.

Kun kyselin herroilta misti til-
lainen kuva sitten vilittyy, oli erds
huomio sellainen, etti jokainen
vastaantulija tervehti. Siis hetkinen? Eiko
se kuulu ihan normaaleihin tapoihin?
Kuuleman mukaan ei. Pddkaupunkiseu-
dun kentilld, joissa nimi herrat pelasi-
vat enimmikseen, on kuulemma hyvin
harvinaista, ettd vieraita tervehditddn ja
siksi se oli heitd heti pistinyt silmiin.
Loppukesin aloin oikein seurata titi ja
niinhin se oli, meilli tervehditiin iloi-
sesti kaikkia!

RUUKISSA TEHTIIN 150 kysely asiakastyy-
tyvdisyydesti viime syksyni. Tulokset on
julkaistu toisaalla tissd lehdessi. Tissd

kyselyssid oli olennaista selvittdd niin kut-

suttu “kuiluero” koettujen ja haluttujen
asioiden vililli. Jokainen vastaaja arvi-
oi paitsi sitd miten eri osa-alueet koki,
my6s sitd kuinka tirkednd ne koki. Kysely
paljasti mitd meilld Ruukissa halutaan
parantaa ja mihin oltiin tyytyviisii.
Ruukin ry ja oy kokoontuivat yhteiseen
strategiapdiviidn maaliskuun alussa ja
tekivit linjauksia siitd, miti ja mihin
suuntaan nyt kehitetdin saatujen vas-

tausten pohjalta.

Esa luovuttaa puheenjohtajuuden A-P. Lundénille
Esa 6verracker ordforandeskapet till A-P. Lundén

Vastaavanlaisia tutkimuksia on tehty
nyt noin 20:ssa golfseurassa ja meilld
oli mahdollisuus myo6s vertailla Ruukin
tuloksiamaamme keskiarvoon. Monessa
kohdassa olimme mairittelevasti keski-
arvon ylipuolella.

Suurimmat toiveet kohdistuivat luon-
nollisesti kenttiin, greenien ja viylien
kuntoon. Vaikka niitd pidettiin hyvini,
olivat ne my®és tirkeimmiksi rankattuja.
Viime vuosina on kentdn yleinen kun-
to parantunut huikeasti ja se tyo tulee
jatkumaan. Suurinta kiitosta saivat hen-
kilokunta ja caddiemaster-tyd. Muista-

kaamme kiittda heitd joskus my6s henki-

Puheenjohtajan kolumni

lokohtaisesti. Kyselyssa tuli myo6s esille,
ettd kaksikieliseni seurana tulee pitid

huolta molemmista kieliryhmista.

20-vUOTIAS RUUKKIGOLF on nytaikuisen
idssi monen muutoksen edessi. Pitki-
aikainen puheenjohtajamme Esaluovutti
nuijan eteenpiin, mutta seuraa taustalla
yhi tirkeiden neuvojen kanssa ja toi-
mitusjohtajamme Kalevi alkaa jatkossa
siirtdd osaamistaan pikkuhiljaa seu-
raajalleen. Timikin kertoo
paljon Ruukin ilmapiiristi;
tirkeinti meille on se, ettd
hyvi toiminta jatkuu ja aute-

taan toinen toisiamme.

LoPUKSI VIELA SUURI kiitos
Esalle, joka 9. vuoden pu-
heenjohtajana toi seuran
2000-luvulle. Esa otti netin
mahdollisuudet heti toimi-
vaan kiyttoon, lihensi Ruuk-
kigolfia my6s golfliiton toi-
mintaanjasolmierinomaiset
suhteet paitsi omaan poruk-
kaamme, my6s moneen golf-
vaikuttajaan, miki ilmeni tal-
ven liittokokouksessa. On mukava lihted
luotsaamaan seuraa, joka tunnetaan, jon-
ka jasenet ovat tehtyyn tychon tyytyviisid

ja seuraa, jossa kaikkia tervehditdin ;-)

TOIVOTTAVASTI SAAN SEURAAVANa puheen-
johtajana yhti paljon positiivista aikaan,

kuin edeltivikin vasurin pelaaja. Il
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Ordforandes kolumn

SENASTE SOMMAR HADE jag tillfille att
spela med nagra ildre gentlemin som
hade erfarenhet av spel pa méanga olika
banor. Efter rundan, da vi satt under
klubbens stora blaa parasoll, konstatera-
de herrarna att “man mirker p4 allting,
attnihar en trevlig stimning och att man
kianner sig genast vilkommen”.

Den irliga och spontana kommenta-
ren fick migatttinka, att sa kinner sakert
manga gastspelare. Vi dr inte viktiga av
oss i Bruksgolf, vi klagar inte i onédan
och vi forsvarar inte saker och ting. Hos
oss kan man koncentrera sig pa att spela
ochnjutaavspeletoch omgivningen utan
stressoch pasittegetsitt. Allaspelare fran
juniorer till seniorer och av olika nivier
ir lika vilkomna till banan. I klubbtivlin-
garna ser man ofta samma ansikten, men
varje ny spelare tas girna emot, varje sig
det ir friga om egna medlemmar eller
gistspelare frdn en annan klubb.

Da jag fragade herrarna, hur en sa-
dan hir bild uppstar, var en kommentar
helt enkelt, att man hilsar pa den som
kommer emot. Vadda? Hér detta inte till
normal kutym? Enligt vad som berit-
tas, dr detta inte fallet. P4 huvudstads-
regionens banor, dir dessa herrar for det
mesta spelar, dr det mycket ovanligt att
manhilsar pa gister och darféorhademan
genast lagt mirkte till saken. Under sen-
sommaren bérjade jag folja med saken,
och jo det stimmer, hos oss hilsar man

glatt pa alla!

I BRUKSGOLF GJORDES en stor medlem-
sundersokning senaste host. Resultaten
ir publicerade pd en annan plats i den
hir tidningen. I den hir underséknin-
gen var det viktigt att undersdka skillna-
den mellan hur man upplever saker och

ting och hur man énskar att de samma

omréidenaskall fungerar. De som svarade
fick ta stillning till sina egna erfarenhe-
ter inom de olika delomrddena och dven
hur viktiga de olika omradena dr. Under-
s6kningen avsléjade vad man vill for-
bittra i Bruksgolf och vad man ir néjd
med. Bruksgolf rfis och ab:s styrelser
samlades till en gemensam strategidag i
bérjan av mars och gjorde linjedragning
pé basen av svaren betriffande vad man
kommer att satsa pa i framtiden.
Motsvarande undersékningar har
gjorts i ca 20 golfféreningar och vi hade
moijlighet att jamfora Bruksgolfs resultat

med landets medeltal. I manga punkter

var vi smickrande 6ver medelsnitt.

De storsta 6nskemalen riktades natur-
ligtvis mot banan, greenerna och fair-
ways. Trots att man tyckte att kvaliteten
pé dessa ir god, anses deras betydelse
dven vara av storsta prioritet. Under
de senaste aren har banans allminna
kondition forbittras betydligt och arbetet
kommer att fortsitta. Det storsta tacket
fick personalen och caddiemaster-
arbetet. Lat oss komma ihag att tacka
dem &ven personligen nu och da. Ur
undersdkningen framkom iven, att vi
som en tvasprakig férening, borde till-

godose de bada sprakgruppernas behov.

DEN 20-ARIGA BRUKSGOLF genomgar nu
i vuxen dlder vissa forindringar. Vir
maéngariga ordférande Esa gav klubban
vidare, men bistir i bakgrunden med
viktiga radd och klubbens verkstillande
direktér Kalevi kommer si sméningom
att 6verfora sitt kunnande till sin efter-
foljare. Aven det hir berittar mycket om
Bruksgolfs atmosfir; det viktigaste for
oss ir, att den lyckade verksamheten fort-

sdtter och att vi hjdlper varandra.

Jac viLL AvsLuTA med att tacka Esa, som

under sina 9 ar som ordférande, tog

féreningen till 2000-talet. Esa tog webb-

ens mojligheter genastibruki praktiken,
férde Bruksgolf nirmare golffsrbundets
verksamhet samt knot utomordentliga
kontakter inte bara med vart eget ging,
utan med méinga verksamma inom
golfen, vilket framkom under forbunds-
motet senaste vinter. Det dr trevligt att
styraen férening, som ir kind, vars med-
lemmar dr néjda med det arbete som har
gjorts och en férening dir alla hilsar pa
varandra ;-)

Jag hoppas att jag som ordférande far
lika mycket positivt till stind som den

tidigare viinsterhinta spelaren. [l

frogleg



frogleg 8

Esko Tuomola

EskoTuomolaaloittaa Krister Lundquistinjiil-
keen Ruukkigolfin kapteenina kesikuussa.
Tapasimme Eskon ja tiedustelimme hinen
ajatuksiaan Ruukkigolfista, kapteenin teh-

tavistd ja golftoiminnasta yleens.

Miten kauan olet ollut Ruukkigolfin
jiseneni ja miten tulit mukaan golf-
toimintaan?

Ruukkigolf on ensimmiinen golfseu-
ranija tulin jaseneksiloppukesisti 1998
samanaikaisesti muun perheen kanssa.
Poikani Aleksi kidvi Cocis-treeneissi
naapuriseurassa edelliskesini ja green-
card-kurssin suorittelimme vuoden -98
kesikuussa EGS:n kentdlld. Kavimme
uteliaina katsomassa my6s Ruukkigol-
fin pihapiirid ja kenttii. Perheen kanta
oli nopeasti selvd: tima niyttid meille
oikealta paikalta! Jotain limmintd, rei-
lunoloista ja kodikasta tdilli tuntui ole-

van. Piitosti ei ole tarvinnut katua.

Miti mielti olet Ruukkigolfin seura-
hengesti ja miten se on muuttunut
vuosien aikana?

Ruukkigolfin seurahenki on hyva.
Thmiset tuntevat toisensa aika hyvin ja
klubilla on rento tunnelma. T4illi eldid
edelleen talkoohenki, toivottavasti se
jatkuu.

Ravintolan isidntdvden rooli on mie-
lestini hyvin ratkaisevaa sille, miten ih-
miset golfklubilla viihtyvit. Tyénjako on
selked: ravintolan viki tekee hyvii ruo-
kaa ja muuta tarjottavaa ja meidin teh-
tivimme on kiyttdd niitd hyviksemme.
Toivon, etti Peter joukkoineen myds
viihtyy tialld pitkéan.

Lasten januorten runsasjoukko on toi-
mintamme piristys ja suola ja se varmis-
taa jatkuvuutta. Seuran vahva taloudelli-

nen panostus juniorityshén ja innokkaat

kapteeni 1.6. alkaen / kapten fro.m 1.6

toiminnan vetijit ja apulaiset on merkki
vahvasta seurahengesti. Timi on ollut
mielestdni oikea linjaus hallitukselta
kaiken aikaa. Asia on noteerattu myos

valtakunnallisesti.

Mihin tehtiviin tulet erityisesti keskitty-
miin seuran kapteenina?

Meilld ry:n hallitus valitsee kapteenin
ja midrittelee siten vastuun ja velvolli-
suudet. Toimikausi on kaksi vuotta ker-
rallaan. Jatkuva keskustelu hallituksen
kanssa antaa siis perussuunnan. Golf-
liitolla on oma kantansa kapteenin tehti-
viin, ja niitd soveltaen titd luottamusteh-
tdvdd haluan hoitaa. Edeltdjiltini opin,
ettd kapteeni ottaa kantaa asioihin, jotta
kehitys jatkuu ja menniin eteenpdin.
Haluan, ettd uudet jisenet voivat tun-
tea itsensd tervetulleeksi joukkoomme.
Tihin paisemiseksiolemme hallituksen
kanssa suunnitelleet kummitoimintaa
erityisesti vasta-alkajien saamiseksi mu-
kaan seuran toimintaan ja my6s heidin
pelillisten valmiuksiensa nostamiseksi
niin, ettd he selvityvit kierroksesta mui-
den vauhdissa. Hyva seurahenki syntyy
ja kasvaa jokaisen jisenen toiminnan ja
olemisen kautta. Siis tekemistd riittdad
jokaiselle.

Velvollisuutenion valvoa, ettd seurassa
noudatetaan golfetikettid. Ja siind toisis-
ta pelaajista vilittiminen on tirkeinti —
turvallisuudesta huolehtiminen, ystivil-
lisyys, rauhallinen mutta reipas pelitapa,
kentdn kunnosta huolehtiminen omien
jalkien osalta. Meilld on loistava kentti-
henkil6kunta ja heilli on etuoikeus ken-
talla! Pelattaessa noudatamme sdidnt6jd
niin hyvin kuin osaamme jne.

Pukeutuminen on sekin osa golf-
etikettid. Sanotaan nyt vaikka niin, etti

omalla pukeutumisella ei pidd drsyttdd

s Ruukkigolfin uusi kapteeni

muita kentilld olevia. Golfliikkeessi
kaupan olevat tai niitd malliltaan vastaa-

vat vaatteet takaavat timin.

Terveisesi Ruukkigolfin jisenille?
Golfonmainio, terveellinen harrastus,
vapaa-ajan viettotapa ja rentoutumis-

muoto, joillekin intohimo, joillekin kil-

pailu itsensa ja muiden kanssa. Kaikille
16ytyy paikka Ruukkigolfissa! Il
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Bruksgolfs nya kapten

Esko Tuomola tar 6ver som Bruksgolfs
kapten efter Krister Lundquist i juni. Vi
triffade Esko och stdllde nagra fragor om
hans tankar om Bruksgolf, kaptenens upp-
gifter och golfverksamheten i évrigt.

Hur linge har du varit medlem i Bruks-
golf och hur kom du med i golfverksam-
heten?

Bruksgolf dr min forsta golfférening
ochjagblevmedlemislutetavsommaren

1998 samtidigt som de 6vriga i familjen.

Min son Aleksi deltogi Cocis-traningarna

ien grannférening sommaren innan och
vi deltog i en greencard-kurs i juni 1998
i Esbo Golfklubb. Vi besokte nyfikna
Bruksgolfs gard och bana. Familjen var
snabbt 6verens: det hir ser ut som ritt
plats for oss! Hir fanns nagonting varmt,
rejilt och hemtrevlig syntes det oss. Vi

har inte behovt dngra beslutet.

Vad ir din asikt om Bruksgolfs klubbanda
och hur har den férindrats under aren?

Bruksgolfs klubbanda ir god. Minnis-
korna kinner varandra och det rider en
avspind stimning i klubben. Hir lever
fortfarande talkoanda, vilken jag hoppas
fortsitter.

Golfrestaurangens krogares roll ir
enligt min mening av stor betydelse for
hur minniskorna trivs pa golfklubben.
Arbetsfordelningen dr tydlig: restaurang-
personalen star for god mat och annan
service och var uppgift dr att anvinda oss
avden. Jag hoppas att Peter och hans per-
sonal kommer att trivas linge hos oss.

Den stora gruppen av barn och ungdo-
mar piggar upp var verksamhet och utgér
grunden for fortsatt verksamhet. Fore-
ningens starka ekonomiska satsning pa
juniorarbete och de aktiva verksamhets-
ledarna och medhjilparna ir ett tecken
pa en stark klubbanda. Det hir har varit
ett val i ritt riktning dnda fran boérjan
tycker jag. Man har dven noterat saken

i landsomfattande golfkretsar.

Vad kommer du att sirskilt koncentrera
dig pa som kapten i féreningen?

I Bruksgolf viljer Rf:s styrelse kapten
och fastslar salunda ansvaret och uppgif-
terna. Verksamhetsperioden ir tva ar at
gangen. En kontinuerlig diskussion med
styrelsen utgér grunden. Golfférbun-

det har sina egna riktlinjer om kaptens

uppgift, och jag vill skéta den hir fortro-
endeuppgiften genom att folja dessa.

Av min féregangare lirde jag mig, att
kaptenen skall ta tag i saker och ting,
for att utvecklingen skall gi framit och
for att vi skall komma vidare. Jag vill att
de nya medlemmarna skall kinna sig
vilkomna i vart ging. For att detta skall
kunna forverkligas, har vi med styrelsen
planerat en gudmor-/gudfarspelarverk-
samhet speciellt for att f med nyborjare
i klubbens verksamhet. Detta skall dven
stéda nyborjarnas spelfirdigheter si att
de klarar av rundan i samma takt som
andra spelare. En god kubbanda uppstar
genom varje medlems upptridande och
agerande. Det finns silunda en uppgift
f6r var och en.

Minuppgiftsomkapten, dratt 6vervaka
att man foljer golfetiketten i foreningen.
I detta sammanhang ir det viktigaste att
man bryr sig om sina medspelare och
deras sikerhet, attman uppfor sig vinligt,
har en lugn men rask spelstil, att man
bryr sig om att limna banan i gott skick
efter sig. Vi har en fantastisk bansko-
tarpersonal och de har férhandsritt pa
banan! Da vi spelar skall vi folja reglerna
s& brasom vikan osv. Aven kliddseln dren
del av golfetiketten. Man skall t.ex. inte
reta upp andra spelare pd banan med sin
kladsel. Detta undviker man litt genom
att anvinda klider som finns att kopa
i golfbutiken eller som &r av samma

modell som dessa.

Vad ir din hilsning till Bruksgolfs med-
lemmar?

Golf dr en utmirkt, hilsosam hobby,
fritidssysselsittning och avkoppling, for
en del en passion, for andra en tivlan
med sig sjilv och andra. Alla hittar sin
egen plats i Bruksgolf! [l



Mirkku Papunen

NAISTEN TOIMINTA ON elinyt RuG:ssa
nuoren naisen elimin verran ja tietyt
asiat ja tapahtumat ovat jo vakiintuneet
hyvin toimiviksi kiytdnnsiksi. On hienoa
padsti kulkemaan aikaisempien vuosien
kapteenien johdattamaa tietd. Jokaisen
toimintakauden odotetaan kuitenkin
tuovan myos jotakin uutta ja kapteenin
tehtdvissi olen nyt sen haasteen edessi.
Naisten toiminnassa on haasteellista 16y-
tdd paitsi uutta niin myos paljon sellaista,
joka puhuttelee eriikiryhmien edustajia.
Se, ettdi mukana on naisia nuoresta ai-
kuisesta veteraaniin, on ennen kaikkea

rikkaus.

Yhteiset tapahtumat yhdistavat
Jasenmiirin lisddntyessd tasaista tahtia
on myds naisten madrd viimeisten vuosi-
en aikana jonkin verran kasvanut. Lady-
kapteenin asettama tavoite aktiivisten
naisjisenten miirin lisidmisesti edel-
liselld golfkaudella on edelleen ajankoh-
taista. Aktiivisuutta ei suinkaan mitata
vain kilpailuihin osallistumisella, vaan
kaikki osallistuminen on yhti arvokasta.
Yhteisten tapahtumien ja kilpailujen
onnistunut toteuttaminen edellyttid
aina joukon avustavia kisii ja jalkoja

mukaan.

KILPAILULLISESTI MEILLA ON monenlai-
sia haasteita tulevalle kaudelle. Paitsi, ettd
kilpailemme leikkimielelld ja tosissaan
toisiamme ja itseimme vastaan, on meil-
14 myds yhteisid tavoitteita eri seuraotte-
luissa. Kilpailullisista tavoitteista merkit-
tivdd on myods se, ettd naispelaajamme
parjdavit kilpailuissa eri paikkakunnilla
ja ettd yhia suuremmalla joukolla naisia
on roppakaupalla onnistumisia taskus-
saan kauden péittyessi. Kannustakaam-

me toisiamme niissi asioissa!

ladykapteeni / ladykapten

Tapahtumia joka makuun

Naisten toiminnassa toivoisin nakyvin
mahdollisimman hyvin naisjdsenten toi-
veetja odotukset. Titd kirjoittaessa en ole
tavoittanut kaikkia teiti arvoisat naiset.
Tulen joka tapauksessa olemaan yhte-
ydessid sihkopostitse ja Ruukkigolfin
kotisivujen kautta ennen toimintakauden
alkua ja kauden kuluessa. Siten toivon
kuulevan mahdollisimman monelta aja-
tuksia.

Naisten tapahtumissa on tilld kaudella
erilaisia teemoja. Aiheina ovat mm. ke-
hon tuntemus, jalkojen toiminnallinen
hyvinvointi, ravintoasiaa, hemmottelua,
keho-mieli toimintaa ja tavoitteellista
ajattelua. Lisiksi pelikierrokselle valmis-
tautuminen, tasapainoinen lihaskuntoja
palauttavat harjoitteet kuuluvat ohjelma-
kirjoon.

Birdiepuun linnut tulevat saamaan
oman virin kullekin kuukaudelle. Saam-
me siten seurata missd kuussa birkkujen
ruuhkahuippuja syntyy. ll

Onnea tulevalle pelikaudelle ja hyvin-

tuulista yhdesscoloa!

Naisten Narukisa kaynnistaa
naisten yhteisten tapahtumien
toimintakauden 24.5.
Palkintojen jaon yhteydessa
kdydaan lapi kauden tapahtu-
mat ja keskustellaan niista

Kapteenin kierros pelataan
8.6. jossa naisilla oma sarja
hcp 37-54 sarjana

Naisten sunnuntaita vietetaan
15.6. Teemana ovat saannot ja
etiketti

frogleg 10

Ladykapteenin tervehdys

Hangon Golfia naisia vastaan

pelataan seuraottelu 17.6.
Ruukissa

Seuraottelu Nordcenterin
naisia vastaan pelataan 9.7.
Ruukissa
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Ladykaptenens halsning

DAMERNAS VERKSAMHET HAR nitt mogen
dlder och vissa saker och evenemang
har redan etablerat sig som fungerande
traditioner. Det kinns bra att fa f6lja den
vig som de tidigare kaptenerna lett. Varje
verksamhetsperiod vintas dock féra med
sig ndgonting nytt, och som ladykapten
star jag nu infér den utmaningen.

I damverksamheten 4r det utmanan-
de att hitta bade nya aktiviteter och dven
sddant som tilltalar representanter for
olika aldersgrupper. Det ir en rikedom i

sig att det bland vira medlemmar finns

allt frdn unga vuxna till veteranspelare.

Varje generation har sikert nagot att ge

till de andra grupperna.

De gemensamma tillstallningarna
utvecklar féoreningsandan

I och med att medlemsantalet vixer
i jamn takt, har dven damernas antal
vuxit under de senaste dren. Det mal som
ladykaptenen senaste sisong satte upp
for att 6ka damernas aktivitet, dr fort-
farande aktuellt. Aktivitet mits dock inte
enbart genom deltagandet i tivlingar,
utan all slags deltagande ar lika virde-
fullt. Ett lyckat genomférande av gemen-
samma evenemang och tivlingar forut-
satter alltid en mingd hjilpande hinder
och fétter.

UR TAVLINGSSYNPUNKT SETT har vi en
mingd utmaningar under den inkom-
mande sisongen. Férutom att vi tivlar
pé lek och pa allvar med varandra, har vi
dven gemensamma mal betriffande de
olika klubbkamperna. Ett viktigt mal ar
ocksd att vara damspelare klarar sig bra
i tavlingarna pa olika orter och att en allt

storre grupp damer fir uppleva att de

lyckats vil i spelet under sisongen. Lat

oss sporra varandra till allt bittre fram-

gangar!

Evenemang for alla smaker

Jag hoppas att damernas verksamhet
avspeglar sd vil som mojligt dammed-
lemmarnas 6nskemal och forvintningar.
I skrivandets stund har jag dnnu inte natt
alla er, drade damer. Jag kommer i varje
fall att vara i kontakt via e-post och via
Bruksgolfs hemsidor innan sisongen
boérjan samt under sisongen. Pa sa sitt
hoppas jag fa hora énskemadl fran sa
manga som mojligt.

Damernas evenemang kommer att
vara uppbyggda kring olika tema. Dessa
ir bl.a. kinnedom av kroppen, fotternas
vilmaende, fédan, vilbefinnandet, krop-
pen-sinnet kontakten och malmedvetet

tinkande. Dessutom kommer vi att be-

handla hur man férbereder sig infor
spelrundan, balanserad muskelkondi-
tion och aterhimtande &vningar.

Figlarna i Birdietridet kommer att
ha en egen firg for varje manad. Vi kan
genom detta folja med i vilken méanad de
flesta birdien gors. Ml

Jag onskar alla lycka till infor den

kommande sisongen och glad samvaro!

Damernas Snortavling

den 24.5 ar den forsta gemen-
samma damtillstallningen.

| samband med prisutdelnin-

gen gar vi igenom sasongens

olika evenemang

Kaptensrundan spelas 8.6
och damerna har en egen
hcp-serie 37-54

Damernas sondag firas
den 15.6. Temat ar golfregler

och etikett

Klubbkamp mot Hang6 Golf
spelas 17.6 pa Bruksgolf

Klubbkamp mot Nordcenters
damer spelas 9.7 pa Bruksgolf




frogleg 12

Kalevi Myllyoja
toiminnanjohtaja
verksamhetsledare

Ruukkigolf kehittyy
jasenistonsa mukana

VUODEN 20006 AIKANA muutettiin sekd yhdistyksen sdint6jd,
etti osakeyhtidn yhtidjirjestystd. Toimenpiteet osoittautuivat
oikeiksi ratkaisuiksi. Nettojasenmaaramme kasvu oli 51 uutta
jasentd viime vuoden aikana. Suurin osa uusista jisenisti on
henkilsiti, joilla on yritysosakkeen yhteisopelioikeus ja jotka jo
ennestidn pitivit Ruukkigolfia kotikenttiniin, mutta eivit voi-
neet liittyd seuramme jaseniksi ilman varsinaista pelioikeutta.
Myo6s useita seurasta eronneita 22—25-vuotiaita liittyivit uudel-
leen jiseneksi ja jatkoivat golfin pelaamista. Jisenmiirimme
alkaa jo olla sitd luokkaa, ettd paljon enempii 18-reikiiselle

kentille ei mahdu ilman etti kenttd ruuhkautuu liiaksi.

Junioritoiminta kutsuu

Koko Suomen n. 125 ooo golffarista on 8 % alle 18-vuotiai-
ta junioreita. Ruukkigolfissa luku on 11,9 %. Huolestuttavaa
kuitenkin on, ettd suhteellinen méird on meilld ollut jo use-
amman vuoden ajan laskussa. Luonnollinen tapa jisenméirin
pitimiseksi nykyisellddn on 16ytdd uusia lajista kiinnostunei-
ta junioreita golfin pariin. Varmasti hyvi tapa on esitelld lajia
koululaisille. Tt tyotd on junioritoimikuntamme tekemés-
si Jouni Himildisen johdolla ”Golfkirpisen purema ei satu’
hankkeella. Opetusministerié on myontinyt hankkeelle

2000 euroa Nuori Suomi -kehittimistukea.

Jasentyytyvaisyyskysely

Marras-joulukuussa tehtiin jisentyytyviisyyskysely. Kyselyyn
vastasi 255 jdsentd, vastausprosentin ollessa noin 24 %. Kyselyn
kiytinnon toteutuksesta vastasi Haaga-Helia ammattikorkea-
koulun opiskelija Kristian Peev. Suomen Golfliiton toimek-
siannosta koulussa tehtiin opinniytetyénd vastaava valtakun-
nallinen tutkimus vuonna 2006. Vastauksiamme pidsemme
vertaamaan tihin tutkimukseen. Annetut mielipiteet ovat

erittdin arvokkaita strategian suunnittelussa.

Nuorennusleikkaus

Olen my0s itse jattdimaissi tilaa nuoremmille. En kuitenkaan ai-
van kokonaan, mutta tarkoitukseni on siirty4 osa-aikaelikkeelle
50 % tydajalla. JC Ruukkigolf Oy:n hallitus on palkannut Jouni
Hiamaildisen ymparivuotiseen tydsuhteeseen. Jounin tyonkuvaa
ei ole vield midritelty, mutta ry:n toiminnanjohtajuuden siirti-

minen hinelle on luontevaa. Il

Hyvdd golfkautta!

Bruksgolf utvecklas i
takt med medlemmarna

UNDER 2006 ANDRADES bdde féreningens stadgar och bolagets
bolagsordning. Atgirderna visade sig vara adekvata. Medlem-
santalet steg med 51 under ar 2007. Storsta delen av de nya
medlemmarna idr personer, som har kollektiv spelritt genom
foretagsaktien och som redan ansett Bruksgolf som sin hem-
mabana, men har inte kunnat bli medlemmar utan en egentlig
spelritt. Flera 22-25 aringar, som hade avgatt fran klubben, blev
medlemmar pa nyttoch bérjade spela golfigen. Medlemsantalet
borjar redan vara si stort, att sd ménga fler ryms inte pa en 18-

hals bana utan att banan stockar sig fér mycket.

Juniorverksamheten lockar

Av hela Finlands ca 125 ooo golfare ir 8 % juniorer under 18
ar. I Bruksgolf dr siffran 11,9 %. Bekymrande dnd4 ar att, att det
proportionella antalet har sjunkit under flera ar. Det naturliga
sittet att behalla medlemsantalet pa nuvarande niva ir att hitta
nya juniorer som ir intresserade av golf. Ett bra sitt 4r sikert
att presentera grenen for skolungdomar. Vir juniorkommitté
arbetar med detta under ledning av Jouni Himiliinen med ett
projektsom heter "Bettav golfflugan gérinte ont”. Utbildnings-
ministeriet har beviljat projektet 2000 euro i "Nuori Suomi”

-utvecklingsstod.
Medlemsundersékning

I november-december gjordes en medlemsenkit. Pa enkiten
svarade 255 medlemmar och svarsprocenten var ca 24 %. For
det praktiska genomforandet ansvarade studeranden Kristian
Peev fran yrkeshogskolan Haaga-Helia. Man har gjort en mot-
svarande landsomfattande undersdkning vid Haaga-Helia ar
20006 pa uppdrag av Finska Golfférbundet. Vi kan jimfora vira
resultat med den hir undersékningen. Den feedback som gavs
dr mycket virdefull i strategiplaneringen.

Foryngring

Sjalv har jag ocksa tinkt limna plats at de yngre. Dock inte
helt, men min avsikt dr att g over till deltidspension med 50
% arbetstid. JC Bruksgolf Ab:s styrelse har anstillt Jouni Hi-
mildinen for en arbetsforhallande som giller aret runt. Jou-
nis befattningsbeskrivning har dnnu inte slagits fast, men det
vore naturligt att flytta 6ver verksamhetsledarens uppgifter till
honom. M

Trevlig golfsisong!




Pera Heininen
senioritoimikunnan pj.
seniorkommitténs ordf.

Senioritoiminta

TERVE KAIKKI SENTORIT, uusi golfkesi tekee taas tuloaan ja alkaa
olla aika suunnitella tulevia tapahtumia. Tulevia miettiessi on
ehka syytd ainakin vilkaista peruutuspeiliin mitd mennyt kausi
antoi, opetti tai jitti parannettavaa.

Kiitokset sille aktiiviselle joukolle, joka osallistui kauden
2007 tapahtumiin. Kausi meni lihinni pelatessa, ainakin ne
seniorit, jotka pelasivat maanantaikisaa pelaavat "oikealla” ta-
soituksella koska kortti jitettiin jokaisesta viikkokisasta. Nel-

jan kortin sdinto toteutuu tiltd joukolta hyvinkin. Menneelti

kaudelta jii mielestini puuttumaan koulutustapahtumat, eti-

ketti- ja sddntotiedoista puhuminen. Tulokset on saatava myos
nopeammin kotisivuille.

Tulevan kauden tapahtumakalenteriin on tarkoitus varata
aikaa myo6s koulutukselle, jumppa- ja venytysharjoitteille, ke-
hityskeskusteluille jauutena pelini haastekisa. Olen alustavasti
sopinut paikallisesta Ryder Cup-tyyppisesti ottelusta paikalli-
sen seuran kanssa. Tarkoitus on pelata kierros kummallakin
kentilli 12 hengen joukkueella.

Osallistumme tietysti Uudenmaan piirin reikipelicupiin.
Teemme pelimatkan jollekin kotimaiselle kentille ja jo perin-
teinen Parnu/Riikan matka tullee ohjelmaan. Perinteiset seura-
ottelut ovat tietysti ohjelmassa, uusia seurojakin olisi tarjolla.

Voit myds esittid omia toiveita ensi kesin ohjelmasta. Teh-
didnyhdessiitsellemme mukavakesiohjelma, jokajulkaistaan
heti sen valmistuttua. [l

13 frogleg

Seniorverksamheten

HEJ ALIA SENIORER, en ny golfsommar stir for dérren och det
ar dags att planera de kommande evenemangen. I samband
med att man funderar pa det kommande, dr det pa sin plats
att tinka pa sisongen som gick, vad den férde med sig, lirde
oss och vad som borde forbittras.

Tack till den aktiva grupp som deltog i evenemangen under
ar 2007. Sisongen fortgick i spelandets tecken, och atminstone
spelar de seniorer som deltog i méndagstivlingen med "ritt”
handicap, eftersom deltagarna lamnade in sitt kort efter varje
veckotivling. Regeln gillande fyra kort per sisong uppfylls ga-
lant av den har gruppen. Det som enligt min mening saknades
senaste sdsong var olika utbildningstillfillen, och genomging
av etikett- och regelfragor. Dessutom borde vi uppdatera resul-
taten fran véra tivlingar snabbare pa nitsidan.

I evenemangskalendern fér den kommande sisongen, ar
det mening att reservera tid for utbildning, gymnastik- och
stretchévningar, utvecklingsdiskussioner och som ett nytt spel
en utmaningstavling. Jag har preliminirt kommit 6verens med
en lokal férening om en tavling i Ryder Cup stil. Planerna ar att
spela en runda pé vardera banan med 12-personers lag.

Vi deltar naturligtvis i Nylandsregionens matchplaycup. Vi
gor dvenen golfresatillndgoninhemsk bana och den traditionel-
laresan till Parnu eller Riga stdr troligen ocksa pa programmet.
Detraditionella klubbkamperna finns ocksd mediprogrammet,
det finns ocksa nigra nya foreningar med i ar.

Du ir dven vilkommen att framféra dina egna 6nskemal

betriffande sommarens program. Vigor tillsammans ett trevligt

sommarprogram, som publiceras si snart det 4r klart. [l




frogleg 14

Jone Hamaldinen

' -‘ junioritoimikunnan pj. / juniorkommitténs ordf.

TAMA KULUVA KAUSI on junioreiden osalta
jo melko pitkilld. Osa junioreista on har-
joitellut lapi talven ja nyt on aika nauttia
harjoittelun tuloksista. Kevdin harjoi-
tusleirilld ensimmiiset pudottivat tasoi-
tustaan roimasti. Kesilld on siis luvassa
loistavia suorituksia junnujen osalta.

Tulevana kesind kehitimmejunioritoi-
mintaamme entisestiin. Keviin aikana
kierrimme Pohjan ja Karjaan kouluissa
kertomassa golfista ja alkukesasti jirjes-
timme tutustumispiivid Ruukin omilla
harjoituspaikoilla koko perheelle.

Haluamme tarjota jokaiselle junio-
rille entistd laadukkaampaa ohjausta
idstd ja harrastusvuosista riippumatta.
Perustamme harjoitusryhmii kysynnin
mukaan, nykyiset ryhmit tulevat harjoit-
telemaan 1-3 kertaa viikossa. Pelaamme
tdimin lisdksi omia kuukausi- ja viikko-
kilpailuja, joissa pelkit golftaidot eivit
aina riit4, vaan innokkuudella ja nokke-
luudella voi napata palkinnot itselleen.

Olemme aloittaneet yhteistyon Kurk:n,
Pickala:n seki Peuramaan junioritoi-
mikuntien kanssa. Kehitimme yhdessi
ohjaajiemme osaamista samalla kun
juniorimme péisevit tutustumaan ko.
vieraskenttiin, seki pelaamaan toisten
seurojen junioreiden kanssa.

Tuleva kesd tuo joukkoomme uusia
iloisia nuoria, paljon onnistumisia, ke-
hittymisti sekd runsaasti iloa kentille.
Titd on tuleva kesi, mikset tulisi meidin
mukaan? Mikset nauraisi kanssamme
ja viettdisit yhden hauskimmista golf-

kesistd tihin mennessi! [l

Junioreilla edessa .
mielenkiintoinen golfkesa

Junnut Espanjassa 2008
Juniorerna i Spanien 2008

Sebastian aloittaa kauden Ja Toni...
Sebastian borjar sasongen Och Toni...

Ja Cindy... Jali ja Ballenan kummut
Och Cindy... Jali och kullar i Ballena

Toimintaamme tukevat /Var verksamhet stods av:

L RIDGESTONE
GOLF

PO

4 CRIISS

Service Oy
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uniorverksamh
Intressant go

Jali - kuinkas tasta selvitaan?
Jali - hur ska jag klara av det har?

Cindy ja uusi tuttavuus
Cindy och en ny bekantskap

ﬁten star infor
sommar

DEN INNEVARANDE golfsisongen ir
redan ritt langt gngen f6r juniorernas
del. En del av juniorerna har trinat hela
vintern och nu dr det dags att njuta av
triningsresultaten. P4 virens trinings-
liger sinkte redan de forsta juniorerna
sitthandicap betydligt. Under sommaren
kan vi vinta oss stralande resultat av vira
juniorspelare.

Under inkommande sommar kom-
mer vi att utveckla var juniorverksamhet
ytterligare. Under varen aker vi runt till
skolor i Pojo och Karis och berittar om
golfverksamheten och pi férsommaren
arrangerar vi ett Open House tillfille for
hela familjen pd Bruksgolfs trinings-
omrade.

Vi strdvar till att erbjuda varje junior
allt bittre trainingsmojligheter oberoen-
de av alder och spelniva. Vi kommer att
grunda triningsgrupper efter behov, de
nuvarande grupperna trinar 1-3 ganger
i veckan. Dessutom spelar vi egna ma-
nads- och veckotivlingar, dir inte enbart
golffirdigheten ir avgérande, utan man
kan dven vinna pris genom att vara aktiv
och slug.

Vi har borjat samarbeta med Kurks,
Pickala Golfs och Hjortlandets junior-
kommittéer. Vi utvecklar tillsammans
véra golfledares kunnande och samtidigt
har vara juniorer moijlighet att bekanta
sigmed de olika banorna samt spela till-
sammans med juniorer fran de 6vriga
féreningarna.

Den kommande sommaren f6r med
sig nya, glada unga spelare, manga lycka-
de spel, utveckling och massor med glid-
je till var bana. Det hir lovar vi inf6r som-
maren, kanske du vill ansluta dig till det
glada ginget? Kom med och uppleven av

de roligaste golfsomrarna hittills! [l



frogleg 16

Kirsi Kankaanranta

klubitoimikunnan pj.
/ klubbkommitténs

ordf.

lubitoimi-
unn an
terv IS?
vuodelle

2008

Klubitoimikunnan tehtivini on aktivoi-
da jisenistod ja lisitd seurahenkei. Vili-
neind ovat yhteiset tapahtumat, talkoot,
illanvietot, teemaillat, yhteiset matkat,
leikkimieliset kilpailut jne.
Klubitoimikunta on uusiutunut mel-
kein kokonaan. Uusina jisenini tulivat
mukaan Maiju Klevdal, Tuija Elomaa,
Nina Ammunet-Lappi seki uusi lady-
kapteenimme Mirkku Papunen. Van-
hasta kokoonpanosta ovat mukana Teija
Putkonen ja Kirsi Kankaanranta toimi-

kunnan vetijini. [l

Aurinkoista kesid ja runsasta osanottoa!

1.5.Vappu brunssi

Ensimmainen klubitoimikunnan tilaisuus

on vapunpdivand. Sydomme alkuun mait-
tavanbrunssin, jonkajalkeentilaisuusjat-
kuu kuohuviinilld ja lipun nostolla. Ohjel-
massa on myos kapteenien, puheenjoh-
tajan ja toiminnanjohtajan suorittamat
kauden avauslyonnit.

15.6. Naisten Sunnuntai

Sunnuntaina 15.6. vietdmme valtakun-
nallista Naisten Sunnuntaita. Téhan ti-
laisuuteen toivotaan erityisesti uusia
naisjasenia mukaan. Leikkimielisen jouk-
kuekisan oheen on jarjestetty myos sdan-
tokysymyksia. Kisan jalkeen ohjelmassa
onasiaakehonhoidostajatuote-esittelyja
seka kevytta syotavaa. Tarkempi ohjelma
on netissd ja ilmoitustaululla Idhempana

ajankohtaa.

20.6. Juhannuskisa
Juhannuskisaperinnetta viriteltiin viime
vuonna ja tana kesdna on tarkoitus jar-
jestaa joku leikkimielinen juhannuskisa.
Seuraa nettisivuja ja ilmoitustaulua.

5.7.Lady Cup

Lauantaina 5.7. vuorossa on Lady Cup,
tama joka vuosi suuren suosion saavut-
tanut joukkuekisa, jossa ladyt kutsuvat
joukkueeseensa kaksi herrasmiestd ja pe-
limuotona on texas scramble. Toimiston
seindlld on lista miehistd, jotka kaipaavat
kutsua peliseuraksi. Pelin jalkeen ravinto-

la tarjoaa maittavan lounaan.

16.7. Picnic-ilta

Keskiviikkona 16.7. nautimme hauskasta
yhdessdolosta Picnic-illassa. Leikkimieli-
sen puolen kierroksen joukkuekisan jal-
keen ravintola tarjoaa iltapalaa.

Vaihtopaiva heindkuussa
Heindkuussajarjestetddn vaihtopaiva jon-
kuntoisenkentankanssa.Seuraailmoitus-
taulua ja tule mukaan vaihtopaivaan.

11.10. Kauden paatostilai-
suus Hanskat Naulaan

Lauantaina 11.10. vuorossa on Every-
body-kisa ja kauden paattdjaistilaisuus
Hanskat Naulaan. Kisassa kaikki palki-
taan, jokainen tuo palkinnon mukanaan
ja ne haetaan paremmuusjarjestyksessa.
Illalla nautitaan hyvaa ruokaa ja juomaa,
palkitaan hyvat suoritukset, kilpaillaan,

tanssitaan ja seurustellaan.
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lubb-

h ommittens
alsnin ar
infor sason

2008

Klubbkommitténs uppgift r att aktivera
medlemmarna och forbittra klubbens
anda. Detta gér man genom att arran-
gera olika evenemang, talkotillfillen,
kvillssitsar, temakvillar, gemensamma
resor, lekfulla tivlingar osv.
Klubbkommitténs sammansittning
har fornyats nistan helt. Nya medlem-
mar i kommittén dr Maiju Klevdal, Tuija
Elomaa, Nina Ammunet-Lappi samt var
nya lady kapten Mirkku Papunen. Av
de gamla medlemmarna fortsitter Teija
Putkonen och Kirsi Kankaanranta fort-

sitter som dragare av kommittén. [l

Med onskan om en solig sommar och flitigt

deltagande i klubbens evenemang!

1.5.Valborgs brunch

Sdsongens forsta tillfalle som klubbkom-
mittén arrangerar ar Valborgs brunchen.
Vi dter forst en mattande brunch, varef-
ter tillstaliningen fortsatter med skum-
vin och flagghissning. | programmet
ingdr aven kaptenens, ordférandes och
verksamhetsledarens 6ppningsslag for

sasongen.

15.6. Damernas Sondag
Séndagen den 15.6 firar vi den nationel-
la Damernas Sondag. Till det har tillfallet
onskar vi speciellt vara nya dammedlem-
mar valkomna. Férutom en lekfull lag-
tavling, har vi ocksa samlat ihop en del
fragor gdllande golfregler. Efter tavlingen
kommer vi att fa lyssna till hur vi skoter
om var kropp och det blir dven produkt-
demonstration ochenlattlunch.Narmare
program hittar du pa webbsidornaoch pa
anslagstavlan narmare tillfallet.

20.6. Midsommartavling
Midsommartavlingstraditionen starta-
de senaste ar och dven denna sommar
planeras en lekfull midsommartavling av
nagot slag. Folj med webbsidorna och
anslagstavlan.

5.7.Lady Cup
Lordagen den 5.7 star Lady Cup i turen,

som ar efterarharvariten popularlagtav-
ling. Klubbens ladyspelare inbjuder tva
herrspelare i sitt lag och spelformen ar
texas scramble. Pa kontorets anslagstavla
kommer det att finnas en lista pa herrar
som garna vill bli inbjudna i ett lag. Efter
spelet ater man lunch i restaurangen.

16.7. Picnic-kvall

Onsdagen den 16.7 njuter viav rolig sam-
varo i form av en Picknic-kvall. Efter en
halvrunda med lekfullt spel, ter vikvalls-
bit i restaurangen.

Bytesdagi juli

| juli ordnas en bytesdag med nagon
annan bana. Folj med anslagstavlan och
kom med pa en rolig utfard.

11.10. Sasongens
avslutningfest

Loérdagen den 11.10 star Everybody-tav-
lingen i tur samt sdsongens avslutnings-
fest.Itavlingenfarallapris, varje deltagare
hamtar ett pris till prisbordet och prisen
avhamtasiresultatordning.Underkvallen
avnjuter man god mat och dryck, belénar
sdsongens bdsta resultat, tavlar, dansar
och umgas med varandra.




frogleg 18

Tavli
trevl

FOR DE FLESTA AV 0ss dr golfi forsta hand
entrevlighobby, inte en tivlingsgren. En-
dastenliten del satsar pa allvar pa trining
och strivar att na sé langt som moijligt till
allthirdare tivlingsserier. Trots detta kan
deltagandet i tivlingar ge alla
nya dimensioner jimfort med
en vanlig triningsrunda.

I klubbtivlingar spelar man
med olika spelare och hinner
samtidigt bli bekant med an-
dra medlemmar under spelets
gang. Att spela med olika min-
niskor, speciellt bittre och mer
erfarnaspelare, kan vara mycket
larorikt med tanke pa det egna
spelet. Spelarens mal behover
inte alltid vara att vinna tivlin-
gen, det kan till exempel vara att
uppna ett speciellt resultat eller att vinna

en spelkompis.

MEDLEMSFORFRAGNINGEN SOM GJORDES
pa vintern bekriftade den tidigare upp-
fattningen att en ritt stor del av Bruks-
golfs over tusen medlemmar deltar sillan
ellerinte allsitavlingar. Det dr forstas var-
je spelares eget val om han/hon vill delta
i tavlingar och annan klubbverksambhet,
men jag skulle uppmana alla atti alla fall
prova pa tavlandet. I tivlingskalendern
finns ménga olika spelformer och serier,
alla hittar sikert nagon som passar. Par-
eller lagtivlingar kan vara en bra start for

nyborjare.

Kom ihdg att lamna in fyra
handicapkort

Tavlingskommittén har beslutat folja
golfférbundets rekommendation att en
spelare som inte under foregiende eller
innevarande sdsong har limnat in minst

fyra handicapkort, far inte delta i 6ppna

tavlingskommitténs ordf. / kilpailutoimikunnan pj.

i&t%ghskap

tavlingar. I klubbtévlingar fir spelaren
delta, men di kan spelaren inte fi nigot
pris. Spelarensrittigheterattdeltaiéppna
tavlingar och till priser dterstilles da han/

hon har limnat in tre handicapkort.

Tavlingssasongen 2008
Underinkommandesisong ”atergarman
till vardagen” efter 20-arsjubileumsaret.
Tavlingsprogrammet dr till storsta delen
traditionellt. P4 programmetfinns tvd del-
tavlingar i golfférbundets tivlingsserier,
men bada ir endagstivlingar och mindre
in motsvarande tdvlingar pd Bruksgolf
forra sisongen. I juli spelas en deltiv-
ling i seniorernas mellantour och vete-
rantour pi Bruksgolf och i augusti star
en deltivling, juniorernas regiontour, pa
programmet.

Ibade Brodtorp Open ochi Kisakeskus
Open spelas férutom hcp-serierna dven
en gemensam scratch-serie fran backtee.
Herrarna spelar alltsa frén vit tee och da-
merna frin bli tee.

Ishoot-outtivlingen efter midsomma-
ren spelas forst en kvalrunda pa 18 hal
pa férmiddagen, och direfter en utslag-
ningstivling med 10 deltagare pa efter-
middagen. I utslagningsskedet spelas 9

hal sa att spelaren med det sdmsta resul-

tatet faller ut efter varje hal. Delade place-
ringar avg6rs med ettslags sudden-death,
till exempel slag greenbunkern, den som
ir lingst fran halet faller ut. En plats i
utslagningstivlingen utlovas férutom &t
de bista scratch spelarna i
kvalet dven at damen med
basta scratchresultatetoch
| spelarna med bésta netto-
resultat bland bade damer
och herrar.

Varje torsdagmorgon i
juli spelas den populira
9-halstivlingen Breakfast
Competition . Tdvlingar-
na bdrjar med gemensam
start kI 6 och man spelar
turvis pa front-nine och
back-nine. Efter tivlingen
iter man morgonmal i vintan pi

resultaten.

Omvaxling med matchplay

Matchplay erbjuder intressantomvixling
till vanligt slagspel, bade pa traningsrun-
dorna och i tivlingar. P4 Bruksgolf spelas
iven inkommande sisong tvd match-
playtivlingar, forutom klubbmisters-
kapen i matchplay fran backtee dven den
traditionella EA-cupen. I misterskaps-
tavlingen spelar damerna och herrarna i
egna serier frin backtee utan hcp. I EA-
cupen spelar alla i samma serie fran
klubbtee och 3/4 handicap beaktas.
Bada tivlingarna spelas i sin helhet som
sdsongstivlingar, dvs sd att spelarna
sinsemellan kommer G6verense om
speldagarna. Kom ihag att anmila dej

till matchplay tivlingarna i maj. [l



Kilpailua ja

mukavaa peliseuraa

USEIMMILLE MEILLE HARRASTAJILLE golf
on ensisijaisesti mukava harrastus, ei
kilpailulaji. Vain pieni osa pelaajista pa-
nostaa tosissaan harjoitteluun ja pyrkii
etenemiin mahdollisimman pitkille yhi
kovempiin kilpailusarjoihin. Tisti huo-
limatta kilpailuihin osallistuminen voi
antaa kaikille uusia ulottuvuuksia verrat-
tuna tavalliseen harjoituskierrokseen.
Seurakilpailuissa piisee pelaamaan
erilaisten ihmisten kanssa, ja samalla
tutustumaan muihin pelaajiin. Pelaami-
nen erilaisten pelaajien kanssa, varsinkin
parempien ja kokeneimpien kanssa, voi
olla hyvin opettavaista oman pelin kan-
nalta. Pelaajan tavoitteena ei aina tarvit-
se olla kilpailun voittaminen, vaan se voi
olla esimerkiksi jonkun tietyn tuloksen
tekeminen tai tutun pelikaverin voitta-

minen.

TALVELLA TEHTY JASENKYSELY vahvisti ki-
sityksen siitd, ettd varsin iso osa Ruukin
yli tuhannesta jisenesti ei osallistu kil-
pailuihin kovin usein tai ei ollenkaan. On
tietenkin jokaisen pelaajan oma valinta
haluaako osallistua kilpailuihin ja muu-
hun seuratoimintaan, mutta kehottaisin
kaikkia ainakin kokeilemaan. Kilpailuka-
lenterista 16ytyy monta erilaista pelimuo-
toa ja sarjaa, jokaiselle I6ytyy varmasti so-
piva. Pari- tai joukkuekilpailusta voi olla

helppo ldhtei liikkeelle.

Muista jattaa nelja tasoituskorttia
Kilpailutoimikunta on paittinyt noudat-
taa golfliiton suositusta siiti, ettd pelaaja
joka ei edelliselli tai kuluvalla kaudella
ole jattanyt vahintddn neljd tasoituskort-
tia, ei saa osallistua avoimiin kilpailuihin.
Klubikilpailuihin pelaaja voi osallistua,
mutta silloinkaan pelaaja ei voi saada

palkintoa. Pelaajan oikeudet osallistua

avoimiin kilpailuihin ja palkintoihin pa-
lautuu kun hin on jittinyt kolme tasoi-

tuskorttia.

Kilpailukausi 2008
Tulevalla kaudella ”"palataan arkeen”
viime kauden 20-vuotisjuhlien jilkeen.
Kilpailuohjelma on pidosin perinteinen.
Ohjelmassa on kaksi liiton kilpailusar-
joihin kuuluvaa osakilpailua, mutta mo-
lemmat ovat yksipdiviisid ja pienemmat
kuin vastaavat kilpailut Ruukissa viime
kaudella. Heinikuussa pelataan Ruukis-
sa senioreiden vilitourin ja veteraani-
tourin osakilpailu ja elokuussa vuorossa
on junnujen aluetourin osakilpailu.
Seki Brédtorp Openissa ettd Kisakes-
kus Openissa pelataan tasoituksellisten
sarjojen lisdksi yhteinen scratch sarja ta-

katiiltd. Miehet pelaavat siis valkoiselta

tiiltd ja naiset siniseltd tiilti.
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Juhannuksen jilkeen shoot-out kisassa
pelataan aamupiivilli ensin 18 reiin
lyontipelikarsinta, jonka jalkeen iltapdi-
villi on vuorossa 10 pelaajan kesken
kiytivd pudotuskisa. Pudotusvaiheessa
pelataan 9 reikid niin, etti joka reiilld
huonoimman tuloksen tehnyt pelaaja
putoaa joukosta pois. Tasatilanteet rat-
kaistaan yhden lyonnin dkkikuolemalla
esimerkiksi greenibunkkerista, kauim-
maksi reidstd jadnyt putoaa.

Paikka pudotuskisaan on luvassa kar-
sinnan parhaiden scratch pelaajien lisik-
si my6s parhaimman scratchtuloksen
pelanneelle naiselle, sekd miesten ja
naisten parhaimmat nettotulokset pe-
lanneille.

Heindkuun jokaisena torstai-aamuna
pelataan suurta suosiota saavuttanut
9-reikiinen Breakfast Competition.
Kilpailut alkavat yhteislihtond klo 6 ja
pelataan vuorotellen etuysilli ja takaysilla.
Kisan jalkeen syoddan tuloksia odotellessa

aamiaista.

Reikdpelista vaihtelua

Reikédpeli tarjoaa pelimuotona muka-
vasti vaihtelua tavalliseen lyontipeliin,
seki harjoituskierroksilla ettd myos kil-
pailuissa.

Ruukissa pelataan tulevallakin kaudel-
la kaksi reikipelikilpailua, takatiiltd pe-
lattavan reikipelimestaruuskisan lisiksi
perinteinen EA-cup. Mestaruuskisassa
naiset ja miehet pelaavat omissa sarjois-
saan takatiilti ilman tasoituksia. EA-cu-
pissa kaikki pelaavat samassa sarjassa
klubitiiltd ja tasoituksista huomioidaan
3/ 4. Molemmatkisat pelataan kokonaan
kausikilpailuina, eli pelaajat sopivat kes-
keniin pelipdivistd. Muista ilmoittautua

reikipeleihin toukokuun aikana. [ |
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RuG KILPAILUKALENTERI 2008

PVM PV AIKA KILPAILU PELIMUOTO SARJAT SCR HCP PB AVOIN
4.5 su 9.00 PDGolf Lippukilpailu Lp Yht X
18.5 su  9.00 Brodtorp Open Lp M, N, scr (backtee) X X X
24.5 la 9.00 Naisten narukisa Narukisa, 9r (10-18) N X
1.6 su 12.00 SGL jasenkilpailu Lp, greensome Yht 60/40%
8.6 su 8.00 Kapteenin Kierros Lp (ruots) M(sin), N, hcp37-54 X
14.6 la  8.00 DuuniGolf Lp, scramble Yht 25% X
15.6 su 13.00 Naisten Sunnuntai Lp, 3-h scramble N X
Juhannuskisa
28.6 la 8.00 Shoot-out kisa Lp, 18+9r Yht X X
3.7 to 6.00 Breakfast Competition Lp, 91 (1-9) Yht X
57 la 13.00 LadyCup Lp, texas scramble  Yht (yhteislahto) 15%
8.7 ti  8.00 Junioreiden aluetour (eteld) Lp JunT, JunP X X
10.7 to 6.00 Breakfast Competition Lp, 91 (10-18) Yht X
12.7 la 8.00 PohjaKisakeskus Open Lp M,N,scr (backtee) X X X
16.7 ke Picnic-ilta Snag-golf
17.7 to 6.00 Breakfast Competition Lp, 91 (1-9) Yht X
Lahipelimestaruus, harj.alueella CC-golf rata
24.7 to 6.00 Breakfast Competition Lp, 9 (10-18) Yht X
26.-27.7 la-su 8.00 Luokkamestaruuskisat Lp, 36r JunT, JunP, MidN, X
MidM, SenN, SenM,
27.7 su 8.00 Luokkamestaruuskisat Lp, 18r VetN, VetM X
31.7 to 6.00 Breakfast Competition Lp, 91 (1-9) Yht X
8.8 pe 8.00 Senioreiden valitour/veteraanitour Lp SenM, VetM X X X
9.8 la 8.00 Ravintolan parikilpailu Lp, greensome Yht 60/40%
16.8 la 8.00 J-Trading seniorikisa Lp (ruots) SenM, SenN X
23.-24.8 la-su 8.00 RuG Mestaruuskisat Lp, 54 r M, N X
14.9 su  9.00 Varuboden Open Lp, 2h-scramble Yht 25% X
27.9 la  9.00 WestChark Kinkkukisa Lp Yht X X
4.10 la 11.00 2 mailaaja putteri Lp (ruots) hcp<18, hcp>19 X
11.10 la 11.00 Everybody Lp, pb (pun tee) Yht (yhteislahto) X
19.10 la  9.00 CrossCountry Lp (ruots) M, N X
25.10 la 18.00 lltavalokisa, par 3 radalla Lp, 6r Yht X
SEURAOTTELUT
PVM PV KILPAILU PELIMUOTO SARJAT PAIKKA
SaG-RuG Rp M, N
17.6 ti RuG-HG N
9.7 ke RuG-NGCC Rp, 3/4 hcp N
19.7 la HSGC-RuG Rp M, N HillSide
RuG-HyG Rp MN
RuG-HG Sen
RuG-MTG Sen
KAUSIKILPAILUT
AIKA KILPAILU PELIMUOTO SARJAT SCR HCP
kesa-syyskuu EA-Cup Rp Yht 3/4
kesa-syyskuu RuG Reikapelimestaruus Rp, backtee M, N X

kauden alk-syyskuu

Eclectic
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Ohjeita kilpailijoille

Tassa muistin virkistamiseksi ohjeita seka uusille etta van-

hoille kilpailijoille:

B !Imoittautuminen viikonlopun kilpailuihin paattyy yleensa
torstaina klo 16. Muista tarkistaa ilmoittautumisen yhtey-
dessa kilpailun paivamaara, kellonaika, pelimuoto, sarjajako
jne. Kevaalla julkaistuun kilpailukalenteriin saattaa kesan
mittaan tulla pienia muutoksia.

B Mahdollisuus pyytaa aikainen tai myshainen lahtdaika kil-
pailuun sdilyy, mutta sitd saa kayttaa vain todellista tarvet-
ta vaativissa tilanteissa, ei sen takia ettd mieluimmin pelaa
aamuisintaiiltapdivisin. Mestaruuskisoissa tallaiset pyynnot
eivat ole mahdollisia.

B Saavukilpailupdivana paikalleriittdvan ajoissajailmoittaudu
caddiemasterille.

[l Tule Idhtopaikalle noin 5 minuuttia ennen ldhtdaikaasi,
startterilla on joskus lisdohjeita kerrottavanaan kilpailusta,
pelimuodosta tms.

B Ensimmiisen yhdeksan reidn jilkeen tulokset merkitddn
tulostaululle. Taukoa ei pidetd, mutta evadita voi toki kdyda
hakemassa ravintolasta mukaan loppukierrokselle.

B Tarkista kierroksen jalkeen tuloskortit merkkarisi kanssa ja
muistakaaallekirjoittaakortit. Taman jalkeen tulokset merki-
taan tulostaululle ja pelaaja vie tuloskorttinsa toimistoon.

Anvisningar for tavlingsdeltagare

Som uppfriskning av minnet féljer har nagra anvisningar for

bade nya och gamla tavlingsdeltagare:

B Anmilningstiden till veckoslutets tévlingar gér normalt
ut pa torsdag kl 16. Kom ihag att kontrollera tavlingens
datum, klockslag, spelform, serier osv. Det kan under
sommaren komma sma férandringar i tavlingskalendern
som publiceras pa varen.

B Mojligheten attbe om tidig eller sen starttid i tavlingar finns
fortfarande, men den far anvandas endast vid verkligt be-
hov, inte for att man foredrar att spela pa morgonen eller pa
eftermiddagen. | méasterskapstavlingarna ar dessa onske-
mal inte mojliga.

B Anlind i god tid pd tavlingsdagen och anmal dig till
caddiemastern.

[l Kom: till startplatsen ca 5 minuter fore din starttid, startern
har ibland anvisningar att ge om tavlingen, spelformen osv.

B Skriv resultaten pé resultattavlan efter de forsta nio halen.
Nagon paus haller man inte efter férsta nio halen, men
man kan forstas hamta vagkost for resten av rundan fran
restaurangen.

B Kollaresultaten pa scorekortet med din marker efter rundan
och kom ihdg namnteckningarna pa korten. Skriv darefter
resultaten pa resultattavlan, och for korten till kontoret.

Kutsu

Tervetuloa kauden ensim-
madiseen klubikilpailuun:
PD Golfin Lippukilpailu, su
4. toukokuuta klo 9. limoit-
taudu viimeistaan torstaina 1.5.
klo 16. Kilpailumaksu 7 €. Kilpailu
on tasoituksellinen lyontipeli ja
kaikki pelaavat samassa sarjassa.
Pelaajilla on mukaan nimelldaan
varustettu lippu, joka jatetdaan
siihen kohtaan, missa pallo on,
kun kaikki tasoituksen anta-
mat lyonnit on kaytetty. Hyvat
palkinnot, kilpailun sponsori on
PD Golf Service.

Tule mukaan kokeilemaan alku-
kauden tuloskunto!

Inbjudan

Valkommen till sésongens
forstaklubbtidvling: PDGolfs
Flaggtidvling son 4 maj kil 9.
Anmal dig 'senast torsdag 1.5.
kl 16. Tavlingsavgift 7 €. Tavlin-
gen spelas som slagspel med
hcp och alla deltar i samma
serie. Spelarna far med sig en
flagga med sitt eget namn, som
lamnas pa det stalle, dar bollen
ar, da spelaren anvant alla sina
slag som hcp berattigar till. Bra
priser, tavlingen sponsoreras av
PD Golf Service.

Kom ‘med och testa sdasongens ' ;
resultatform! 5

W
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Jessica Strandstrom
handicapkommitténs ordf. / tasoitustoimik. pj. /

L\)I%/a handi
stamme

Fyra handicapkort bor
registreras per ar

Senaste ar tog man allmint i bruk Euro-
peiska Golfférbundets nya handicapbes-
timmelser. Den strsta forindringen var
att spelaren i fortsittningen bér limna
in minst fyra handicapresultat per kalen-
derdr for registrering i hemmaklubben.
Fore traningsrundan skall spelaren an-
mila sin 6nska att géra en runda som
inverkar pa handicapet, genom att skriva
in sina uppgifter i pirmen som finns i
kontoret. Efter rundan skall resultatkortet
returneras till kontoret eller, ifall kontoret
ir stingt, i platladan som finns utanfér
kontoret. Resultatkort som inte retur-
nerats, registreras som héjande handi-
capkort. D4 spelaren har starttid utanfor
kontorets Gppettider, tas handicapkort
emot fast namnet inte finns i pirmen.
Tavlingsrundor gjorda pa vir bana re-
gistreras automatiskt ifall forhallandena
under tavlingen har varit handicapsgil-
tiga. Tavlings- och triningsrundor som
spelas pa andra banor i Finland eller
utomlands, registreras genom att retur-

nera resultatkorten till kontoret.

Antalet handicapkort som kravs

Ifall spelaren inte under senaste ir re-
turnerat det krivda antalet handicapkort
for uppritthallande av handicapet, har
spelaren inte lingre ett aktivt exakt han-
dicap. I praktiken innebér detatt spelaren
inte far delta i 6ppna tivlingar. Spelaren
kan delta i klubbtivlingar, men har inte
ritt att fa priser. Spelaren kan aktivera
sitt exakta handicap genom att returnera
tre handicapkort. Jag vill hir pAminna att
aven nio hals resultatkort kan returneras
forregistrering, ifall spelaren fére rundan
anmiltatthon/han spelar endast nio hél,

detta dr dock endast majligt for spelare

Ser

vars handicap ir 18,5 eller hogre. Om
spelaren har trots allt spelat hela rundan,
kan inte endast resultatet f6r nio hal re-
gistreras. En arlig handicaprevision gors
vid arets slut och i hemmaklubbarnas
medlemsregister framgar vilka perso-
ner som har ett aktiv exakt handicap. Ur
kommande medlemskort kommer det
troligen ocksa att framgs ifall spelaren
har ett aktivt handicap.

Ett uppdaterat handicap ar
viktigt

Det har framforts manga olika asikter
om de nya handicapbestimmelserna.
Huvudsyftet med de nya handicapbes-
timmelserna ir att spelarna skall spela
med ritt handicap. Enligt Europeiska
Golfférbundetir spelarens handicapinte
statistiskt tillforlitliga och kan ge en fel
bild av spelarens spelfirdigheter, ifall det
krivda antalet resultatkort inte limnats
for registrering. Det har framkommit
fall, oftast i samband med tivlingar, dir
spelaren har spelat med ett alltfér hogt
handicap. Ett uppdaterat handicap ir
inte bara viktigt i tivlingar. Golf ir ett
sdllskapsspel och det ir trevligare bade
for spelaren sjilvoch for spelkamraterna,
att handicapet dr pd ritt nivd. Spelaren
njuter mer av spelet och fir mer ut av
det dd han/hon spelar med ritt handi-
cap. Forra aret returnerade endast ca 25
% av vara medlemmar det krivda antalet
handicapkort. I ar skulle vi kunna ta som
malatthoja detta tal, vilketinte borde vara
omoijligt. Alla ut pa handicaprundor da

banorna éppnar! [l




Uudet

Nelja korttia jatettava vuodessa
Viime vuonna tulivat Euroopan Golflii-
ton uudet tasoitusmiirdykset voimaan.
Suurin muutos oli, ettd pelaajan nykyiin
pitdd toimittaa kalenterivuodessa vihin-
tdin nelji tasoitustulosta rekistersitivik-
si kotiseuralle. Ennen harjoituskierrosta
pelaajan pitdd ilmoittaa haluavansa teh-
di tasoitukseen vaikuttavan kierroksen
kirjoittamalla nimensi ja tasoituksensa
toimistossa olevaan kansioon. Kierrok-
sen jilkeen tuloskortti palautetaan toi-
mistoon tai toimiston ollessa suljettu,
tuloskortti palautetaan toimiston seinilli
olevaan peltilaatikkoon. Palauttamatta ja-
tetty tuloskortti rekister6iddin nostavana
tasoituskorttina. Pelaajanlihtdajan olles-
sa toimiston aukioloajan ulkopuolella,
pelaajan tasoituskortti otetaan vastaan,
vaikka pelaaja ei ole kirjoittanut nimedin
tasoituskierroskansioon. Kentillimme
tehdyt kilpailukierrokset rekistersidiin
automaattisesti, mikili kilpailun olosuh-
teet ovat olleet tasoituskelpoiset. Muilla
Suomen kentilld tai ulkomailla pelatut
kilpailu-jaharjoituskierrokset rekisteri-

dain jattamalld tuloskortit toimistoon.

Vaadittava maaraa tasoitus-
kortteja

Jos pelaaja ei viime vuonna toimittanut
vaadittavaa miairai tasoitukseen vaikut-
tavia tuloskortteja, hinen tarkka tasoituk-
sen ei enid ole aktiivinen. Kéytinnossi
tdmi tarkoittaa, ettd pelaaja ei saa osal-
listua avoimiin kilpailuihin. Klubikilpai-
luihin pelaaja voi osallistua, mutta hin
ei ole oikeutettu palkintoihin. Pelaaja voi
aktivoida tarkan tasoituksensa palautta-
malla kolme tasoituskorttia. Pelaajalla,
jolla on 18,5 tai korkeampi tasoitus voi
myds jittdd yhdeksin reidn tulos rekis-

tersitiviksi. Jos pelaaja on kuitenkin

tasolitusmaara
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kset

pelannut koko kierroksen, hin ei voi re-
kistersidi ainoastaan yhdeksin reiin tu-
losta. Haluan tissd muistuttaa, ettd myos
yhdeksin reidn tasoitukseen vaikuttavan
tuloskortin voi palauttaa, mikili on ennen
kierrosta ilmoittanut pelaavansa yhdek-
san reikdd, mutta timi on mahdollista
vain pelaajille, joiden tasoitus on 18,5 tai
korkeampi. Tasoituksen vuositarkastus
tehdiin vuoden piityttyd ja kotiseurojen
yllapitimissd jasenrekisterissd ilmenee,
kenelld on aktiivinen tarkka tasoitus. To-
dennikoisesti myos tulevissa jisenkort-
teista ilmenee jos pelaajalla on aktiivinen

tasoitus.

Ajantasainen tasoitus on

tarkea

Uusista tasoitusmddrdyksistd ollaan, ja
voidaan olla, montaa eri mieltd. Tasoitus-
miiriysten piitavoite on, etti pelaajat
pelaavat oikealla tasoituksella. Euroopan
Golfliiton mielestd pelaajan tasoitus ei
ole tilastollisesti luotettava, ja voi antaa
vidrin kuvan pelitaidoista, jos vaadittava
miiri tasoitukseen vaikuttavia tuloskort-
teja ei ole jatetty. On tullut ilmi tapauk-
sia, yleensi kilpailuissa, jossa pelaaja
pelaa aivan liian korkealla tasoituksella.
Ajantasainen tasoitus ei ole vain tirked
kilpailuissa. Golfin ollessa seurapeli on
miellyttivimpii seki pelaajalle itselleen
ettd pelikavereille, ettd tasoitus on oikea.
Pelaaja nauttii pelistd enemmin ja siitd
saaenemmainirtikun pelaa oikealla tasoi-
tuksella. Viime vuonnavain noin 20 %ji-
senistimme palautti vaadittavan miirin
tasoituskortteja. Voisimme tini vuonna
ottaa tavoitteeksemme nostaa tima luku,
miki ei pitdisi olla mahdottomuus. Kent-

tien avautuessa tasoituskierroksille! [l
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Ruukkigolfin

Jasentyytyvalsyys
tutkimuksen

tulokset

Kentan pelattavuus/ Banans spelbarhet

Vdite Kokemus Tarkeys  Kuiluero
Ruukkigolf teki marras- joulukuussa 2007 jasen- Péstaende Erfarenhet Betydelse = Skillnad
tyytyvaisyyskartoituksen yhteistyéssa Haaga-He- Kentdn yleisilme on siisti
lian ammattikorkeakoulun kanssa. Tavoitteena oli Banans allmanna intryck ar stadat w2 45 A
selvittaa mihin Ruukkigolf ry:n jasenet ovat tyyty- Lydntipaikkojen kunto on erinomainen 34 44 1,0

- e Utslagsplatsernas dr i utomordentligt skick
valsla seurassaan, mihin tyytymattomla Ja missa

Vylien kunto on erinomainen
Fairways dr i utomordentligt skick

Viherididen kunto on erinomainen

olisi parantamisen varaa. Lisdksi selvittiin, mitka 3,8 4,7 -0,9

osa-alueet ovat jasenille erityisen tarkeita Ruukki-

golfin toiminnassa. Kysely lahetettiin Ruukkigolf Greenerna ar | utomordentligt skick 40 48 -08
ry:nkaikille jasenille (1055 kpl) ja vastauksia saatiin Muun kenttialueen kunto on erinomainen
255 kpl, eli vastausprosentti oli 24 %. Kysymyksia Det dvriga banomrddet ar i utomordentligt skick 37 40 03

oli kaiken kaikkiaan 33, ja kiymme alla l3pi osan Harjoituslyntimahdollisuudet ovat hyvat

Traningsmdjligheterna dr goda 42 42 00

tutkimuksesta. Tulokset 16ytyvat kokonaisuudes-
saan Ruukkigolfin nettisivuilta seka toimistosta.

Kentan ominaisuudet ja tapahtumat
Kaikkien vastanneiden kesken arvottiin kolme Banans egenskaper och evenemang

lahjakorttia Ravintola Ruukinpatruunaan. Voitta- Vdite Kokemus  Tarkeys | Kuiluero
jat ovat: Anna Sauvola-Kuparinen, Inkeri Toikka Pastdende Erfarennet Betydelse | Skillnad
Kenttd on haastava

ja Asta Wessman. Voittajille on ilmoitettu henki- N
J : Banan ar utmanande 47 44 03

|I6kohtaisesti. Onnea!

Kenttd on ruuhkainen
Banan dr fullsatt

Kuinka térked, ettd kenttd on ruuhkaton

Hur viktigt ar det att det finns gott om plats pd banan
Kenttd on vaihteleva

Banan dr omvaxlande

Kentalld on liikaa yritystapahtumia
Det ordnas for mycket foretagsevenemang

&
[=)

41 -1,1

43 44 -0,1

Kuinka tdrkedd, ettd kentdlld jrjestetddn
yritystapahtumia / Hur viktigt dr det att det ordnas
foretagsevenemang pd banan

Kentalld on liikaa vieraspelaajia

Det finns for mycket greenfee-spelare pd banan
Kuinka tdrkedd, ettd vieraspelaamista rajoitetaan
Hur viktigt dr det att man begransar antalet
greenfee-spelare

Kentalld on liikaa kilpailuja

Det ordnas for mycket tavlingar pd banan

Kuinka trkedd, ettd kentdlld jdrjestetddn kilpailuja
Hur viktigt ar det att det ordnas tavlingar pd banan

30 29 0,1

24 22 02

2,8 34 -06




Resultatet av
Bruksgolfs

medlems-

undersokning

Bruksgolf gjorde i november-december 2007 en
medlemsundersdkning i samarbete med yrkes-
hégskolan Haaga-Helia. Malet med undersdknin-
gen var att utreda vad Bruksgolf rf:s medlemmar
ar nojda med i sin férening, vad man ar missnojd
med ochvad man skullekunnaférbattraiverksam-

Kentan oheispalvelujen taso /
Banans ovriga service

Vdite
Pdstdende
Pysakdintipaikkojen mddra on riittava

Kokemus  Tarkeys
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Kuiluero

Erfarenhet Betydelse = Skillnad

Antalet parkeringsplatser r tillrdckligt 41 45 | -04
heten. Dessutom utredde man vilka delomraden ; P g p o g
) . . o Klubirakennus on viihtyisd
i Bruksgolfs verksamhet som &r speciellt viktiga T - 3,7 4,3 -0,6
for medlemmarna. Undersdkningen skickades kel sa e a1
till Bruksgolfs alla medlemmar (1055 st) och 255 Klubbhusets utrymmen ér tillréickligt stora 35 43 08
medlemmar svarade, vilket utgér 24 procent av Sosiaalitilat ovat vaatimustenne mukaiset - o
medlemmarna. Undersékningen innehéll sam- De sociala utrymmena uppndr kraven ! ! !
manlagt 33 fragor, och vigérnedanigenomen del (addiemasterin tilat ovat asianmukaiset o ., I
. . (addiemasters utrymmen dr dndamalsenliga b b G
av undersokningen. Resultaten finns i sin helhet
a Bruksgolfs hemsidor samt i kontoret Golfarrya on rittavasti 9 4
P 9 ‘ Det finns tillréckligt med golfkarror 43 3 0,
Golf Shopin valikoima on tarjonnaltaan kattava
Bland alla som svarade lottades tre presentkort Golfshoppens sortiment ar brett 39 37 02
ut till Restaurang Brukspatron. Vinnarna &r Anna Golfopetus on vaatimustenne mukainen
Sauvola-Kuparinen, Inkeri Toikka och Asta Golfundervisningen uppnar era krav 3,6 41 0,5
Wessman. Vinnarna har kontaktats personligen. Seuran interet-palvelut ovat ajantasaiset 39 43 0.4
Vi gratulerar! Foreningens internet-service dr tidsenlig o b 0
Klubilehti Frogleg on laadukas
3,9 3,8 0,1

Klubbtidningen Frogleg dr av god kvalitet

Palvelun luotettavuus / Servicens palitlighet

Vdite Kokemus Tdrkeys = Kuiluero
Pdstdende Erfarenhet Betydelse = Skillnad
Lahtdajat pitavat paikkansa
Starttiderna hdller streck

Tasoitustietonne pdivitetadn nopeasti
Handicap-uppgifter uppdateras snabbt

Peliaikojen varaus onnistuu sujuvasti

Bokningen av speltiderna gdr smidigt

Kenttd tiedottaa peliolosuhteiden muutoksista
Banan informerar om andringar i spelforhéllanden

Kentén turvallisuudesta huolehditaan
Banans sakerhet tas i beaktande

49 48 0,1

42 37 0,5

4,7 48  -0,1

4,0 41 -0,1

4,0 46 -06
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Henkilokunnan palvelualttius
/ Personalens serviceattityd
Vdite Kokemus Tarkeys  Kuiluero
Pdstdende Erfarenhet Betydelse = Skillnad
(addiemasterit ovat hyvin tavoitettavissa

Det dr ldtt att nd caddiemasters

(addiemasterit palvelevat hyvin

(addiemasters betjanar bra

Kentalld on riittdvasti valvontaa

Det dr tillrdckligt med dvervakning pd banan
Golfopetusta on helposti saatavilla

Det dr [dtt att fd golfundervisning

Ravintolan henkilokunta huomioi asiakkaan
Restaurangens personal uppmadrksammar kunden

4,6 4,7 @ -0,1

4,6 4,7 -0,1

3,3 42 | -09

3,6 38 -0,2

38 46 -08

Kuinka usein kilpailee / Hur ofta tavlar du

Kilpailen Vastaajia Prosenttia Kumulatiivinen
Jag tavlar Svar Procent Kumulativ %
En koskaan
Aldrig 49 19,5 % 19,5 %
Harvoin
Sillan 83 33,1% 52,6 %
Joskus
Ibland 63 25,1% 77,7 %
Usein
Ofta 35 13,9% 91,6 %
Hyvin usein
Mycket ofta 21 8,4 % 100,0 %
Vlastaajia yhteensd

251 100,0 %

Svar sammanlagt

Kiinnostus toimikunta -tai vapaaehtoistoimintaan /Intresset for kommitté- eller frivillig verksamhet

Vdite: Minua voisi kiinnostaa Vastaajia  Kylla = Ei Kylld % Ei %
Pdstande: Jag drintresserad av Svar Ja Nej Ja% Nej %
Toimikunta- ja hallitustydskentely Kommitté- och styrelseverksamhet 218 33 185 15,1% 84,9%
Kuulun seuran toimikuntiin tai hallintoelimiin Jag hér till foreningens kommitté- eller styrelseorgan 222 19 203 86% 914%

Viapaaehtoistoiminta (esim. kentdn valvojana toimiminen) / Frivillig verksamhet (t.ex. som tvervakare avbanan) 1223 55 168 24,7 % 75,3 %
Vapaaehtoistoiminta / (talkoot, avustaminen kilpailujen jrjestelyissd) / Talkoarbete, frivillig hjalp vid tavingar ~ 228 108 120 47,4% 52,6 %



Tutkimuksen mukaan Ruukkigolfin
vahvuuksia ovat mm.

+ Lahtoaikojen paikkansa pitavyys

+ Ajanvarauksen sujuvuus
+ Caddiemasterien toiminta
+

Toimisto- ja kenttahenkilokunnan
palvelualttius

+ Golfshopin valikoima
+ Nopea tasoitustietojen padivitys

Kehitettavaa loytyi mm. seuraavista
osa-alueista

Lyontipaikkojen kunto
- Vaylien kunto
- Valvonnan lisdadminen

- Kentdn kilpailutoiminta vaikeuttaa halutun
peliajan saamista

- Sosiaalitilat

Lisaksi parannusehdotuksia tuli koskien golfope-
tustoiminnan saatavuutta, ravintolan aukiolo-
aikoja ja tarjontaa sekd yhteisten tilaisuuksia
jarjestamista. Ruotsinkielistda palvelua kaivat-
tiin lisaa, ja sita pyritaan lisadmaan kuten esim.
tassa Frogleg-lehdessa. Ruukkigolfin netti-
sivujen ajankohtais-osiota pdivitetdan talla
hetkelld vain suomenkielelld, joka on resurssi-
kysymys. Selvitetddan mahdollisuuksia lisata
ruotsinkielisen viestinndn osuutta myds netti-
sivuille. Tama vaatii lahinna lisda vapaaehtoisia
toimijoita, jotka ottavat tehtavakseen kaantaa
kaikki tiedotteet ruotsiksi. Kaikki palautteet on
otettu huomioon ja ovat tarkea lahtokohta seu-
ran toiminnan kehittamisessa.

HUOM.

Niita henkilitd, jotka ovatilmoittaneetolevansa
kiinnostuneita toimimaan seuran toimikunnissa
ja vapaaehtoistehtdvissd, pyydetddn ottamaan
yhteytta toimistoon tai toimikuntien vetdjiin.
Teita tarvitaan ja uusia aktiivisia henkil6ita ote-
taan vastaan lahes joka toimikuntaan.
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Enligt undersokningen &r Bruksgolfs
starka sidor bl.a.

Starttidernas palitlighet

Smidig bokning av starttider
Caddiemasters verksamhet

+ 4+ + o+

Kontors- och banpersonalens
tjdnstvillighet

+

Golfshoppens urval
+ Snabb uppdatering av handicap-uppgifter

Det finns 6nskemal om att utveckla bl.a.
foljande delomraden:

- Utslagsplatsernas skick

- Fairwayernas skick

— Brist pa 6vervakning

- Banans tavlingsverksamhet stor
mojligheterna att fa 6nskad speltid

- De sociala utrymmena

Dessutom kom det utvecklingsforslag gallande
bl.a. golfundervisningen, restaurangens oppet-
hallningstider och utbud samt 6nskemal om
gemensamma tillféllen. All feedback har tagits
i beaktande. Det kom en hel del kommentarer
gallande den svenska servicen inom Bruksgolf
och ett flertal medlemmar hade 6nskat att sjdlva
undersokningen hade gjorts pa bada spraken.
Bruksgolf stravartill att ge service och information
pa bada spraken bade i kontoret, restaurangen
samt i Frogleg och pa hemsidorna. Hemsidornas
nyheteruppdaterasfortillfalletenbart pa svenska,
vilket ar en resursfraga. Vi utreder méjligheterna
till att fa flere frivilliga personer med i verksam-
heten som tar som sin uppgift att dversatta all
information fran finska till svenska. All feedback
har tagits i beaktande och utgér en grund for
utvecklandet av féreningens verksamhet.

OBS.

De personer, som anmadlde sig som intresserade
av att verka i féreningens kommittéer och frivil-
lig verksamhet, bes ta kontakt med kontoret eller
med kommittéernas dragare. Ni dr vdlkomna med
iverksamheten och aktiva personerbehdvsindstan
varje kommitté.




Erkko Palmu
pro

"Etpystylaittamaan puttia reikddn, mutta
pystyt liikkuttamaan putteria”, sanoi eris
huippuvalmentaja aikoinaan. Totta joka
sana! Pitdisiko sinunkin siis tietdd jotain
puttaamisesta? Oletko ajatellut, ettd tie
parempiin tuloksiin saattaakin 16ytyi
viheriopelisi kehittimisestd? Oli kehitys-
alueesi sitten miki tahansa, tavoitteenani
on tarjota jokaiselle jasenelle yksilollistd
ja hyvii palvelua lajitaitojen mukaan.
Ruukkigolf teetti kauden 2007 lopulla
tyytyvaisyyskyselyn jisenilleen. Vastauk-
sia saatiin ldhes 25 % jdsenistosti, joten
vastausmaiirii voidaan pitid jotakuinkin
kohtuullisena. Kyselyn avulla sain my6s
oman toimintani kehittimiseksi paljon
hyvii ideoita seki palvelutarjonnan ettd
markkinoinnin puolelle. Kiitokset teille
siis arvokkaasta palautteesta! Ensi kesak-
si on luvassa mm. seuraavaa:
Teemaviikot ja teemaillat tarjoavat jil-
leen ryhmiopetusta erilaisin teemoin. J4-
seniston toiveita on kuunneltu aiheiden
valinnassa sekd ajankohtien sijoitteluis-
sa. Teemaviikot ovat kokonaisuuksia, jot-
ka on suunnattu esimerkiksi senioreille,
naisille, aloittelijoille tai tietyn osa-alueen,

kuten svingin tai lahipelin, kehittimistd

kaipaaville. Teemaviikkoja vietetddn lapi

Miten menetelldan, kun pallo osuu
vaylan poikki loikkivaan peuraan?

kesin. Tdlloin viikon aikana jirjestetdin
useimmiten 1—2 teema-iltaa, opetustar-

jouksia sekd muuta ohjelmaako. teemaan

liittyen. Ensimmaiinen teemaviikko on jo
toukokuussa, jolloin aiheena on svingi.
Seuraa ilmoitustauluja ja nettisivuja,
joista 16ydat lisitietoja sekd tarkemmat
ilmoittautumisohjeet.

Junioreillemme on jirjestetty jatkuvaa
opetustoimintaa jo vuosia. Kuitenkin rei-
lut 800 muuta jisentimme ovat jidneet
viikoittaisen opetustarjonnan ulkopuo-
lelle. Tarkoituksena onkin tini kesini
huomioida entisti paremmin myos
muut ryhmit, kuten kilpapelaajat, alati
kasvava senioreiden
joukko seki seuram-

me kantavatvoimateli

frogleg 28

Oppimista, palvelua ja markki

tin”, joka sisiltdd alkeiskurssin, erillisen
opetustunnin, green card -kokeen ja har-
joituspaketin (poletit, materiaalit sddnto-
kirjoineen, PAR 3 -pelimaksut kuuluvat
hintaan) sekd seuraan liittymisen todel-
la helposti ja edulliseen hintaan. My6s
paketteja ilman seuraan liittymistd on
tarjolla. Halutessasi voit my6s koota
oman porukan (minimissiin nelji hen-
kei), jolloin voimme yhdessi etsid sopivat
ajat kurssin jarjestimiseksi. Jos tarvitset
mailat, tarjoaa Patrik hyvin aloittelija-
setin edulliseen hintaan
kurssin kiyneille.

Vanha

perusjdsenet.
Opetusta jdrjeste-
tddn tulevana kesini

eri taso- ja ikdryhmil-

)

Jasenkyselyn
perusteella
saantokoulutusta

opetusvartti
kasvaa ajallisesti nyt 30
minuutinopetushetkeen.
Niin aikaa ji4 enemmin

paneutua kehitettdviin

le. Teemapiiville ovat
toki kaikki tervetul-
leita, mutta lisdksi
kesdn aikana n. 2—4
kertaa kuukaudessa
pidetdin yhteiset har-
joitukset seuran taitavammille pelaajille.
Ohjelmassa on mm. opetusta, videoin-
teja, lahipelitreenejd sekd hyddyllisid
vinkkeji kilpailuissa kayville. Valilld py-
rimme menemiin myos yhdessi kentil-
le oppimaan tuloksen tekoa todellisissa
olosuhteissa. Muistathan, etti pelaamaan
oppii vain pelaamalla. Lisiksi senioreille
jamuille ryhmille jirjestetdin omaa kou-
lutusta toimikuntien tuella sekd toiveiden
mukaan. Toivottavasti tulemme jatkossa
saamaan koko seuralle tarjottavaa toimin-
taa ympiri vuoden, niinhin urheiluseu-
ran tulisikin toimia.

Aloittelijoita ei unohdeta tulevana-
kaan kesini, ja heille onkin tarjolla al-
keiskursseja sekd omia teemaviikkojaan.

Nyt saatat hankkia helpon ”aloituspake-

kaivattiin

paljon lisaa.

osa-alueisiin. Hinta on
vain 10 sisiltien poletit
ja opetuksen. Kiyti ih-
meessd hyodyksesi!

Jasenkyselyn perus-
teella sdintokoulutusta
kaivattiin paljon lisdi. Monien ajatuksis-
sa sdantokoulutus on usein vain siants-
kirjan lukemista klubitalon pimeilld
vintilld. Ensi keséni tilanne ei suinkaan
ole ndin synkki, vaan pyrimme jirjesti-
miin sddntokoulutusta myés kilpailujen
yhteyteen sekd internet-sivuillemme.
Lisdksi saatamme pitdd erillisen sdin-
tokilpailun kauden aikana. Siintdjen
tunteminen on tirked osa pelid, ja hy-
villd tuntemuksella useimmiten voitat
lyonteji sekid helpotat peliisi kierrostesi
aikana.

On ollut tirkedd saada kuulla jise-
nistén mielipiteet ja toiveet toimintani
kehittimiseksi. Pyrin markkinoimaan
ja ilmoittamaan tulevista tapahtumista

seuran ilmoitustaululla ja internetissi
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Teemapaivat
| nointia s s s fedivids 1530 v

Teema 2 Svingi + videointi
Teema 3 30.5 lauantai 10-12 Putti + harjoitteet
osoitteessa  www.ruukkigolf.fi/erkko. Teema 4 11.6 keskiviikko 18-20 Chippi+variaatiot
Alkeiskursseja mainostan myds paikal- Teema 5 25.6 keskiviikko (SEN) 17-19 Svingi+harjoitteet
lislehdissd. Lisdksi kauden aikana pyrin Teema 6 6.7 sunnuntai 10-12 Putti + chippi
tiedottamaan toiminnastani sihkdisen Teema 7 10.7 torstai 10-12 Bunkkeri + pitch
uutiskirjeen avulla. Voit tilata oman uu- Teema 8 17.7 torstai 17-19 Saannot/strategia
tiskirjeesi sihkopostiisi kotisivuiltani. . — .
o . . Teema 9 23.7 keskiviikko (LADY) 18-20 Svingi+harjoitteet
Lisdksi tulen olemaan helposti tavoitet- - - -
tavissa toimistolla tai Klubilla, joten jos Teema 10 10.8 sunnuntai 10-12 Toivetunnit
niet minua, kysaise rohkeasti aikaa ope- Teema 11 30.8 lauantai 10-12 Svingi +videointi
tukseen. Muista, etti myds soittamalla SEN=seniorit ja LADY=naisille

tai tekstiviestilla saat minuun yhteyden. Teemapadivat ovat suunnattu kaikille seuran (RuG:n) jasenille. Voit

Jos en padse heti vastamaan, jita vies: ilmoittautua Ruukin toimistoon viikkoa ennen teemaa. limoittaudut-
han viimeistaan 2 pdivaa aiemmin. Koulutukseen mahtuu 12 hlé/kerta.
’ Minimi maara on 5-6 henk. Teemat saattavat vaihdella ja toiveita

otetaan mielellddn vastaan! Teemapadivat maksavat 5 € / kerta ja sisal-

tavat opetuksen ja tarvittavat poletit!
Vanha opetus- P ) P

vartti kasvaa

ajallisesti nyt 30

minuutin opetus-
hetkeen.

ti niin palaan asiaan mahdollisimman
pian. Ajanvaraukseni hoituvat kitevisti
myds internetin tai Ruukkigolfin toimis-
ton kautta.

Toivon, etti avaimet asiakaslihtoi-
seen toimintaan alkavat pikku hiljaa
olla kisissini. Haluan tarjota palveluja
ja elimyksii, jotka tuottavat molemmil-
le osapuolille positiivisen kokemuksen.
Pyrin kuuntelemaan entistd paremmin
teidin toiveitanne seki 16ytimain uusia
keinoja aktiivisemman yhteistyon saavut-
tamiseksi. Ml

Tavataan klubilla!
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Tapani Gustafsson

TANA TALVENA EI ole paljon lunta ollut
maassa, joten kevdin odotukset ovat
ldhempini kuin voi uskoakaan. Muuta-
ma sana talven aikana aikaansaaduista
toista:
Lomien loputtua pojat ovat raivanneet
ahkerasti metsidnreunoja: mm. 2-viy-
lin vasen reuna, G-greenin tausta, 7-
teen tausta, 6-7-8- vilikét, 8-viylin va-
semmasta reunasta poistettu roikkuvat
oksat, 8-viylalti kuollut koivu vasemmal-
ta puolelta, 12-14 vili, 13-greenin taustat,
16-viylin oikea sivu, 17-teen “kuusi-
jonosta” roskapuu on kaadettu, koulun
ympirist6 kokonaisuudessaan jne.
Lisiksi on maanomistaja kaadattanut
metsdi 3-viylin oikealta sivulta, 4-gree-
nin /5-teen taustalta, sekd 7-greenin/
8-teen vilistd. Uusimme myos (toivotta-
vastilehden ilmestyttyi jo valmis) klubin
harmaan veden imeytyskentin 18-viylin

laidassa. 6-viylin vasenta sivua tulemme

kenttamestari / banmastare

Tervetuloa kevat-
talkoisiin 19.4.

Kaikki joukolla
mukaan laittamaan kentta
kesakuntoon!

Kenttatoimikunnan puolesta
Timo Leino

Valkomna
pa vartalko 19.4.

Kom med och hjalp till att
laga banan i skick infor
sasongen!

Pa bankommitténs vagnar
Timo Leino

Kevatta odotellessa!

karsimaan niin paljon, etti teepaikalta oli-
si jonkinlainen nikoyhteys edelld pelaa-
viin (turvallisuuskysymys). Lisiksi viyli-
tauluun tulee muistutus FORE-huudon

tarpeesta jos pallo "eksyy” vasemmalle.

2-VAYLAN YLAREUNAAN oikealle puolelle
rakennetaan bunkkeri, jonka tarkoi-
tuksena on pysiyttid alas valuvat pallot
(mm. vaylin kaltevuuden takia kunnon
ruohopeitteen saaminen on ollutvaikeata
varsinkin kuivina kesind) ja titen pelin
jatkaminen olisi selkeimpai. Myds ojia
tullaan perkaamaan kaivinkoneella. Ja
vield 13-vdylin oikealle puolelle tehdiin
ylikulku viyldn puolesta vilisti.
Kevittalkoissa tavataan! Luvassa on

kaikenlaista puuhaa. Il



Lahtoa jouduttiin jopa jonottamaan suuren suosion takia

Pa grund av det stora intresset for tavlingen bildades det ko vid starten

Historiallinen golf-
kisa Ruukkigolfissa

Tapaninpdivind jdrjestettiin Ruukkigolfissa ensim-
miistd kertaa Tapsa Golf-kisa. Nimikkokisansa péisi
tdni vuonna jirjestimiin kenttimestari Tapani Gus-
tafsson, joka on jo muutaman vuoden haaveillut siit,
ettd saisiavata kentin Tapaninpiivini. Kisaan odotettiin
pari-kolmekymmenti pelaajaa, koska markkinointiaika
jaivarsinlyhyeksi. Ruukkigolfin internet-sivutja viidak-
korumpu hoitivat tehtivinsi ja periti 63 pelaajaa 16ysi

tiensd joulunvieton keskelt kentille.

Historisk Julgolf
pa Bruksgolf

Pa Annandag jul spelades for férsta gangen Tapsa Golf
pa Bruksgolf. Tivlingen arrangerades av Bruksgolfs
banmistare Tapani Gustafsson, som redan under flere
ar har hoppats pd att kunna 6ppna banan for spel p sin
namnsdag pdjulannandagen. Man vintade omkring 20-
30 spelare till tivlingen, eftersom det inte fanns mycket
tid for férhandsreklam. Tavlingsinformationen skottes
viaklubbens hemsidor och djungeltrumman och detvar
till slut hela 63 spelare som stillde upp och ville gora

historia med en golfrunda mitt i julfirandet.

Palkintojenjako Tapsan johdolla /
Tapsa skotte prisutdelningen.

Joulukuun kaamos ei haitannut peliad
Decembermorkret storde inte spelet



Mestarit

VENEIGE
2007

Slxttes-svmg,a
SUnniitaing niyge
Buukkigoifissa
Sixties Svingar

Da Sondag 31 /
0cks3 8

i Bruksgojf

Lahipelimestarit, naiset
Narspelmastare, damer
Kaija Ruusukunnas

Lahipelimestarit, miehet
Narspelmastare, herrar
Casper Simberg

MUTOKSET HAHDOLLIS
Back o ANDRINGAR M

JAR, ETNOKULT N HTESTYOSSA BT R KAISSA
SI)ﬂlﬂs 'ARR. ETNOKULT RF | SAMARBETE MED BTS RY

Kunmkaa”men

Slvana Hlns

Eclectic, miehet/herrar
1. Trygve Lindqvist

2. Jan Bjorklund

3. Esa Hanninen

Eclectic, naiset/damer
1. Beatrice Bjorklund
2. Gunnel Lindqvist

3. Péivi Elo

Scratch Scratch
Esa Hanninen Ritva Lahteenmaki

Thaimaan golf-paratiisiin, Hua Hiniin,
valmistuu 40 tasokasta n. 220-310 m?2 erillistaloa
arkkitehtien suunnittelemalle klubialueelle.
Hinnat alk. 300 000 €. Alue markkinoidaan
ensisijaisesti suomalaisille.

Katso esittely osoitteesta

www.sivanahills.com

EA-cup
1. Roger Séderberg
2.Timo Savonen
3. Emil Korkiakoski/
Sten Lindstrom
(ei pelattu/spelades inte)

Skandinavian edustus, lisitietoja ja myynti
Asuntomyynti Eija Korte LKV
www.eijakorte.fi
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Reikapeli, naiset Reikapeli, miehet
Matchplay, damer Matchplay,herrar
1. Nina Saari 1. Aleksi Tuomola Nina Saari
2.llse Dahlgren 2. Pertti Korkiakoski
3. Ritva Lahteenmaki 3. Ken Lundqyvist

I

1]

Mestari, mid naiset Mestari, mid miehet
Mastare, mid damer Mastare, mid herrar
llse Dahlgren Tuomo Savonen

ny
i
W

Mestari, veteraaninaiset Mestari, veteraanimiehet Mestari, naiset
Mastare, veterandamer Mastare, veteranherrar Mastare, damer
Paivi Hanninen Olli Mattila Nina Saari

Mestari, junioritytot
Mastare, juniorflickor

Mestari, seniorinaiset
Mastare, seniordamer
Ritva Lahteenmaki

Mestari, junioripojat
Mastare, juniorpojkar
Aleksi Tuomola

Mestari, seniorimiehet
Mastare, seniorherrar
Esa Hanninen

Mestari, miehet
Mastare, herrar
Dennis Dahlgren

Ansiomerkit
Utmarkelser

2007

Kultainen ansiomerkki:
Emblem i guld:

Esa Hanninen




RuG ry:n hallitus ja

tehtavat 2008

RuG rf:s styrelse och
uppgifter 2008

Ari-Pekka Lundén Pertti Heininen
puheenjohtaja/ varapj./viceordf.
ordférande senioritoimik. pj./seniork. ordf.

Kim Sundstrom Jouni Hamaldinen Mona Salama Juha-Pekka Lappi
kilpailutoimikunnan. pj. / junioritoimikunnan. pj./ markkinointi-ja tiedotus- koulutustoimikunnan. pj. /
tavlingskommitténs ordf. juniorkommitténs ordf. toimik. pj. / marknadsférings-  skolningskommitténs ordf.

och informationsk. ord.

Kirsi Kankaanranta Jessica Strandstrom Maiju Klevdal Magnus Henriksson
hall. sihteeri, klubitoimik. pj./  tasoitustoimikunnan. pj./ varajasen / suppleant varajasen / suppleant
styrelsens sekr., klubbk. ordf.  handicap-kommitténs. ordf.

Mirja Papunen Esko Tuomola
ladykapteeni (ei hall. jasen)/ kapteeni (ei hall. jasen)/
ladykapten (ej styrelsemedl.)  kapten (e] styrelsemed|.)




Ruukkigolfin

hinnasto

¢ Tasoitusvaatimukset: Green Card ja golfseuran jasenyys

¢ Ruuhka-aikoina tasoitusten summa enintaan 110

* Ajanvaraus: vieraspelaajat aikaisintaan 3 vuorokautta etukateen

aikuiset juniorit pariskunnat sotaveteraanit
GREENFEE
Normaali 40 € 20€ 65% -50%
Arkisin, ennen klo 14.00 25€ 13€ 40€ -50%
(-13.6ja18.8-)
Liitdnnaispelioikeuden haltija -50% -50%
Pelioikeuden haltijan seurassa (max. 2)
arkisin (ei heindkuussa) 20€ 10€
MUUT MAKSUT
Par-3 kentta 5€ 0€
Karryvuokra 2€
Karryvuokra / kausi 25¢€ JASENMAKSUT
Golfauto (4kpl) 25 €/kierros Yritys 240 €
Poletti 2¢€ Aikuinen 65 €
Polettikortti 10 koria (vain jas.) 15€ Juniori 25 €
30 koria (vain jas.) 40 €
Béagin sailytyskaappi / kausi 35€ MUUT MAKSUT
Vuokramailat sopimuksen mukaan Liittymismaksu 60 € (aik.) 30 € (jun.)
Perintdmaksu 5€
OSAKKEIDEN HINNAT Jasenkortin lahetys 2€
B-osakkeet (1 aik.+ 1 jun.-25v samasta perh.) markkinahinta
C-osakkeet (2 aik.+ 2 jun. -25v samasta perh.) markkinahinta
D-osakkeet (4 nimettyd + 4 vierasta) 10000 €
Yhti6vastike per aik. pelioikeus 4500 €
Vuokraus B-osake 550 € 170 €

Bruksgolfs

prislista

* Handicapgrans Green Card och medlemskap i golfférening

¢ Under hogsasongen ar spelgruppens sammanlagda handicap max. 110

* Tidsbokning: for greenfeespelare tidigast 3 dygn pa forhand

vuxna junior makar krigsveteraner
GREENFEE
Normal 40 € 20€ 65 % -50%
Vardagar, fore kl. 14.00 25 € 13€ 40€ -50%
(-13.6 och 18.8-)
Innehavare av associerad spelratt -50% -50%
| séllskap med innehavare av spelrdtt (max. 2),
ej veckoslut, ej i juli 20€ 10€
ANDRA AVGIFTER
Par-3 bana 5€ 0€
Karra 2€
Karra/ sdasong 25€
Golfbil (3st.) 25 €/runda MEDLEMSAVGIFTER
Polett € Foretag 240 €
Polettkort 10 korgar(endast medl) 15 € Vuxen 65¢€
30 korgar (endast medl.) 40 € Junior 25€
Hyresklubbor enligt Gverenskommelse Inskrivningsavgift 60 € (vux.) 30 € (jun.)
AKTIERNAS PRIS Inkasso 5¢€

B-aktie (1 vuxen + 1 jun.-25 ar fran samma hushall.)
C-aktie (2 vuxna.+ 2 jun. -25 ar fran samma hushall.)

D-aktier (4 namngivna spelare + 4 gaster)
Vederlag fér vuxen 4500 €

Hyra for spelréatt 550 €

marknadspris
marknadspris
10000 €

Postning av medlemskortet 2 €
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